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Todes-Anzeige.

Den verehrlichen Vereinsmitgliedern
machen wir hiemit die Traueranzeige,
dass unser Mitglied

Herr Camille Kluser
Besitzer
des Hotel Drei Tannen in Leubringen
im 40. Altersjahre durch Unfall in Sim-
plon gestorben ist.

Indem wir Ihuen hievon Kenntnis
geben, bitten wir, dem Heimgegangenen
ein liebevolles Andenken zu bewahren.

Namens des Vorstandes:
Der Prisident:
O.. Hauser.

Hotelfithrer 1911.

Gemdiss Beschluss der Generalver-
sammlung vom 28. Juni1909 in St. Moritz
werden

Korrekturen

fiir die Annoncen im

Hotel - Fiihrer 1911

bis allerspitestens am

31. Oktober
angenommen. Nach diesem Datum ein-
gereichte Abanderungsbegehren konnen fiir
die Auflage 1911 nicht mehr beriicksichtigt

werden. Das Zentralbureau,

Guide des Eg‘)tels 1911.

Suivant arrété de I'Assemblée géné-
rale du 28 Juin 1909 de St. Moritz, les

Corrections

a apporter aux annonces du

Guide des Hatels 1911

doivent &tre en notre possession le

31 Octobre

au plus tard. Toutes corrections regues
aprés cette date ne peuvent plus étre prises
en considération pour I'édition de 1911.

Le Bureau eentral.

RAufnahms-Gesuche.
Demandes d'Admission.

Frome

) Lits
Hr. Adolf Lanzrein, Parkhotel, Gunten
Paten: HH. H. Sommer, Hotel Falken,
und E. Schmid, Dir, Hotel Thunerhof,
Thun,

Hr. Jean Miiller, Hotel Germania und
Deutscher Hof, Luzern . . . . . . . 48
Paten: HH. Willy Hauser, Hotel
Schweizerhof, und J. Zingg, Hotel Wald-

stiitterhof, Luzern.

R~ Wenn innert 14 Tagen keine Einsprachen
erhoben werden, gelten obige Aufnahmsgesuche als
genehmigt.

R~ Si d’ici 15 jours il n’est pas fait d’oppo-
sition, les de des d’ issi d sont ac-
ceptdes.

Des Guten zu viel.

Das Resultat unseres heurigen Fremden-
verkehrs ist, wie man weiss, in finanzieller
Beziehung weit unter den Erwartungen zuriick-
geblieben. Gar zu sehr hiingt die schweizerische
Holelerie von Gunst und Ungunst des Wetters
ab. In friheren Jahren war ein Misserfolg der
Fremdensaison auch recht empfindlich, aber so
tief einschneidend wie heute waren doch seine
Konsequenzen nicht. Der Grund liegt darin,
dass in den letzten Jahren ganz unverhiltnis-
missig grosse Kapitalien in Hotelbauten in-
vestiert wurden. Es kam nach und nach die
Meinung auf, man brauche bloss ein geniigendes,
gutgelegenes Umgelinde zu kaufen, darauf ein
Hotel zu errichten, um den Geldsirom der
I'remden hineinzulocken! Es sind bittere Er-
fahrungen, die eine solche Geschiftsweise her-
aufbeschworen hat,” darum lohnt es sich wohl,
iber den Gegenstand sich des Nihern zu ver-
breiten.

Anfangs der sechziger Jahre des vorigen
Jahrhunderts fingen die Schonheiten unserer
Alpenwelt an, die Fremden; besonders die Eng-
linder, zu interessieren. Es entwickelte sich
ganz allmihlich ein Verkehr, der den bessern
Hotels unseres Landes, sowic auch guten Pen-
sionen ganz nennenswerten Nutzen brachte.
Das war hauptsichlich deshalb der Fall, weil
man mit ausschliesslich feinen Touristen, so-
genannten ,gulen Leuten“ — wie der Hotelier
sagt — zu tun hafte. Im Verhiltnis zum heu-
tigen Fremdenstrom war der damalige Verkehr
einem kleinen Bichlein vergleichbar, d.h. num-
merisch unbedeutend. Qualitativ aber war das
Resultat, vom finanziellen Standpunkie aus, sehr
ergiebig. Heute ist das leider nicht mehr der
Fall: Das feine Publikum von anno dazumal
ist nicht mehr oder doch nur noch spirlich
vorhanden. So kommt es, dass zeitweise recht
anstindige Frequenzen doch nur sehr mittel-
miissige Lr(rignisse abwerfen. Nicht nur der
Hotelier, auch seine Angestellten bekommen
das schwer zu spiiren!

Im allgemeinen liess man bei uns im Laufe
der Jahre diese unangenehme Wahrnehmung viel
zu wenig beachtet, flulete doch der Fremden-
strom mit immer zunehmender Stirke weiter,
und dabei beruhigte man sich. Aber nicht allein,
dass man sich beruhigte, sondern aller Vorsicht
zum Trotz vermehrten sich die Hotels im Lande
wie Pilze im Wald nach einem warmen Herbst-
regen. Die Zunahme des Fremdenbesuches hielt

rung der Saison zeigen, im grossen und ganzen
aber ist eben der Betrieb auf Saisonschluss am
15. September eingerichtet. Auch die Angestellten
rechnen mit diesem Datum und sind zum Teil
schon wieder aufWinterengagemen(s verpflichtet.
Das will heixgen, die Saison kann auch in einem
schonen Herbst nicht geniigend ausgeniitzt wer-
den, und wenn bereits die hawute Saison fehl-
geschlagen hat, so gibts eben nicht mehr viel
zu verbessern.

Der Umstand nun, dass sich gegentiber friiher
soviel Kapital und Arbeit in den Dienst des
Fremdenverkehrs gestellt hat, bringt es leider
mit sich, dass auch viel grossere Kreise
unter der Ungunst einer schlechten Saison zu
leiden haben, als friither. Infolge der Neuheit
der Erscheinung ist auch die Zeit zu kurz, dass
sich die Einrichtung hiitte konsolidieren konnen
und es tritt die Schwierigkeit daher fir Viele
um go unvermittelter auf.

Nach unsern Wahrnehmungen bilden einzig
unter den neuern Plilzen jene Stationen, die
sich auch fir eine Wintersaison eignen, den
Gegenstand einer Erfolg verheissenden Zukunft.
Sie sollten sich in jeder Weise die Vorziige der
Lage, des Klimas usw. auch durch all jene
Vorteile zu sichern suchen, welche ein modernes
Geschlecht von ihnen verlangt. Dabei wsoll es
allerdings nicht die Meinung haben, als sollten
die neuesten Ulopien, die sich auf verschiedenen
— namentlich sportlichen — Gebielen heraus-
gebildet haben, eine Unterstiitzung finden. Man
sollte auch da eine verniinftige Mille, ein mass-
volles Tempo erkennen konnen. Bis jetzt konnte
der gesunde Schweizersinn sich von hyper-
modernen Anwandlungen der angedeuteten Rich-
tung frei halten, und es steht zu hoffen, dass
es auch kiinftig noch konne so gehalten werden.
Dieses gemiissigte Vorgehen hat auch unserm
Lande als bevorzugtem Gebiet fir Fremden-
aufenthalt so grossen Kredit eingetragen. Das
sollten wir nie vergessen.

‘Wo in Neuerungen und Einrichtungen ein
Fortschritt erkennbar ist, da sollen wir unent-
wegt dabei sein. Immerhin bleibt strenge zu
priifen, ob es sich wirklich um gesunden Fort-
schritt handelt, denn oft wandelt unter diesem
Gewande eine einfache Modetorheit einher, die
wir am besten ignorieren. Im grossen und
ganzen sollen wir uns aber hiiten, unser Land
in ein grosses Lager von Holels zu verwandeln,
wodurch ja auch der heimatliche Charakter des
Schweizers, seine Sprache, seine Volkssitten und
berechtigten Eigentiimlichkeiten unberechenbaren
Schaden nehmen wiirden. Das was neben den
topographischen, meteorologischen, klimatischen
und geographischenVerhiltnissen die Schweiz
ausmacht, wiirde damit verschwinden.

Man sieht, auch in den Verhiiltnissen des
Fremdenverkehrs liegt fiir uns ein gutes Stiick
Heimatschutz enthalten. Wenn wir dessen
stels zur rechten Zeit und am rechten Orte ein-
gedenk bleiben, so wird das nur im Nutzen
aller Beteiliglen liegen! Fdwin Hauser.

—%<——

Die internationale Hotelordnung.

An der 39. Generalversammlung des inter-
nationalen Hotelbesitzer-Vereins, die am 27.,
28. und 29. September in Baden-Baden statt-
fand, ist u. a. beschlossen worden, die auf dem
‘Weltkongress in Rom zur Annahme gelangte
pinternationale Hotelordnung“ ins Mitglieder-
verzeichnis aufzu Der Zweck dieses

nicht Schritt mit der Errichtung neuer Fremd

etablissements, wenigstens nicht in einer schlech-
ten Saison wie die heurige. Infolge der anhaltend
schonen Herbstwitterung mag sich nun wohl da
und dortder Ansatz zu einer ertriiglichen Erweite-

Beschlusses fusst auf der Notwendigkeit, dem
Hotelier bei den vielen jahraus jahrein vor-
kom d oft schwerwi den Differenzen

mit seinen Gisten einen stels zur Verfiigung

stehenden Berater zu verschaffen und auch dem
Reisenden ein Mittel an die Hand zu geben,
sich iber seine Rechte und Pflichten als Hotel-
gast zu unterrichten. Herr A. Rossler, Baden-
Baden, erstattete, vorgingigder Beschlussfassung,
zu dieser wichtigen Frage nachstehenden Be-
richt tber die internationale Hotelord-
nung in ihrem gegenwirtigen Stande,
dessen Inhalt auch unsere Leser interessieren
diirfte:

Mit der internationalen Hotelordnung, so
filhrte der Berichterstatter aus, kommen wir
auf internationales Gebiet par excellence. Einer
Aufforderung des Vorsitzenden nachkommend,
berichte ich Ihnen folgendes iiber den gegen-
wirtigen Stand dieser allerwichtigsten Frage,
die wir je in unserem Verein auf der Tages-
ordnung hatten. Wird diese Irage richtig und
umfassend geldst, so wird unsere ganze Indu-
strie eine ‘andere ,hohere Stellung einnehmen,
als sie jelzt im Rat der Industriellen hat.

Auf unserer Generalversammlung in Rom
ist die internationale Hotelordnung einstimmig
zur Annahme gelangt; ein gleiches ist in der
Commission Hotelitre der Union Universelle im
vorigen Jahre in Luzern geschehen. Auf der
vorjibrigen Generalversammlung in Harzburg,
wo die internationale Hotelindustrie wenig ver-
treten war, an der ihr Berichterstatler und Ver-
fasser der Hotelordnung leider nicht teilnehmen
konnte, ist auf Wunseh des Badener Vereins die
internationale Hotelordnung von der Tages-
ordnung abgesetzt worden. Es war dieser Schritt
besonders zur Verhiitung von Missverstandnissen
geschehen. Von einigen Berufsgenossen .war
nimlich eine Ausstatlung in Plakatform an-
geregt worden; einige wollten auch kiirzen.
Beides ist unmoglich. Die internationale Hotel-
ordnung kann nur als Nachschlagebiichlein in
jedem Bureau, als Hilfsmittel und Unterstiitzung
in schwierigen [Fiillen Dienste leisten, und hierzu
muss sie noch weiter ausgestallet und vervoll-
kommnet werden. Das schliesst aber nicht
aus, dass wir sie inzwischen in unserem Mit-
gliederverzeichnis verdffentlichen, je eher, je
besser. Denn die internationale Hotelordnung
muss in Fleisch und Blut tibergehen; sie muss
— wie ich in meinen einleitenden Worten in
Rom gesagt habe — geltendes ,Gewohnheits-
recht“ bei unserer gesamten Industrie werden.
Nur so und nur dann wird man, wird ein
Richter in zweifelhaflen Fdllen ihm Geltung
zuerkennen.

Um allen Missverstindnissen vorzubeugen,
mdocehte-ich nochmals, wie bei allen friiheren Ge-
legenheiten, darauf hinweisen, dass meine Arbeit
ein vollstindig unverbindlicher Versuch ist, das
in den grossen internationalen Hotels geltende
Recht, die dort iiblichen Sitten und Gebriuche
zu kodifizieren. Es soll in keiner Weise in
das Tun und Lassen irgend eines Hotelbesitzers
eingreifen oder gar ihm Vorschriften machen.
Aber in zweifelhaften Fillen, wenn die eigene
Erfahrung mangelt, wenn die Bzrechtigung einer
Forderung in Zweifel gezogen oder nicht an-
erkannt wird, dann und nur dann kann und
moge der Hotelbesilzer zur internationalen Hotel-
ordnung greifen und dem Gast sagen: ,Das ist
unser Recht“.

Die vielen Unannehmlichkeiten und. Miss-
verstindnisse, all der Zorn und Aerger, die die
Unkenntnis der Sitten und der Sprache eines
Landes verarsachen, die von der eigenen oder
der ,,Gnadigen“ Unklugheit und Hast und zapp-
ligen Nervositit verschuldet sind; alle Nachteile
und Verluste: Folgen hochst eigener — man
verzeihe das harte Wort — Dummbheit; alles
das wird dem bitterbosen Hotelbesitzer zuge-
schoben und angekreidet ; wird fortwihrend als
Zeugnis gegen die Hotelindustrie in alle Welt
hinausposaunt! Und nur, weil der Hotelbesitzer



nicht rechtsverstindig genug ist, nur weil er
keine Mittel an der Hand hat, dem Gast zu
beweisen, dass er im Unrecht ist — und meist
ist er es leider! — bleibt das Odium der Un-
reellitiit am gesamten Hotelwesen haften.

Wie nétig die internationale Hotelordnung
ist, wie sebr sich unsere Industrie danach sehnt,
das mogen Sie daraus entnehmen, dass mir
fortwiihrend aus allen Lindern Anfragen von
Berufsgenossen zugehen; das mogen Ihnen die
folgenden, teilweise recht merkwiirdigen Fille
zeigen, die mir fragend und klagend vorgelegt
wurden.

1. Fall. Zwei Damen machen ein Arrange-
ment in der stillen Zeit und versprechen sich,
sehr lange zu bleiben. Da bietet sich Gelegen-
heit, eine grosse Familie zu bekommen, wenn
man Gber die Zimmer der beiden Damen ver-
fiigen konnte. Der Hotelier kiindigt und bietet

andere Zimmer an. Das ist nicht erfreulich fiir
die Damen, ist vielleicht nicht mal ,nett“. Aber
es ist geschiftlich — ,bussiness — denn der
Hotelier muss verdienen; die Zeit dazu ist kurz
genug, und der Kapitalist fragt nicht danach,
ob mehr oder minder ,nett“ gearbeitet worden
ist. Er will seinen Zins; et voild tout! — Wenn
nun auch die Damen mit der dem weiblichen
Geschlecht eigenen Lebhaftigkeit von ,unan-
stindigem Benehmen“ und anderen Liebens-
wiirdigkeiten reden, so dndert das nichts daran,
dass der -Hotelier von einem Recht Gebrauch
gemacht hat, das auch den Damen zustand.
Eine bestimmte Dauer der Miete war nicht ver-
einbart, der Preis pro Tag festgesetat, also
konnte von einem Tag auf den andern gekiin-
digt werden. Hitten die Damen abreisen wollen,
so hitten sie, ohne mit der Wimper zu zucken,
sichérlich auch gekiindigt oder sie wiren unter
irgend einem Vorwand einfach ,verduftet“.
Connais, sagte der alte Schah Nasr-ed-Din. Der
Fall scheint ziemlich klar, obwohl die Damen
im Vollbewusstsein ihres ,Rechtes“ zu Pontius
und Pilatus liefen und versicherten, sie wiirden
alle ihre Freunde warnen, nach dem XYZ-Bad
zu reisen.

2. Fall. Ein franzosisches Ehepaar, das wohl
kaum noch je ausserhalb des Heimatlandes ge-
reist, fragt in einem kleinen Hotel, wo man
wenig sprachkundig: ,, Quel est le priz par jour 2%
Die guten Leute meinen den ,Tagespreis“, wie
er wohl da und dort tblich ist. Der Hotelier
aber ist der Meinung, es handle sich um ,Pen-
sion%, wie sie am Orte gewdhnlich fir lingere
Zeit vereinbart wird. Da Kiiche und Betten
anscheinend nichl vollen Beifall fanden, schick(e
das Paar sich an, ,kurzer Hand“ auszuziehen
und de régler le compte plus tard. Da kamen
sie aber schlecht an: der wackere ,Hausknecht
aus Nubierland® hielt sie an und entriss dem
Manne die Reisetasche, die er erst wieder haben
sollte, wenn die Rechnung von iiber 100 Franken
beglichen wire. Weinen und Klagen der besseren
_Hilfte! Verfluchen des ungastlichen Landes! —
Was ist nun in diesem Falle Recht? Kann das
“Hotel, das vielleicht an diesem Abend : Giiste,
die wochenlang bleiben wollten, abgewiesen hat,
Schadenersatz fordern?

3. Fall. Sechs oder sieben Englinderinnen
schreiben an ein Hotel und erkundigen sich
nach den. Pensionspreisen. Man antwortet und
sendet Prospekt und Tarif. Als sie ankommen,
sind Festlichkeiten am Orte (Flugwoche und
Regatta). Man teilte ihnen daher mit, dass die
angegebenen Preise fiir das ganze Jahr Geltung
hiitten, nur eben nicht gerade jelzt, wihrend
der ,Grossen Woche“. Die Damen nehmen die
Zimmer fiir eine Nacht und laufen in die Stadt
auf die Suche nach billiger Pension. Sie finden
das Gewiinschie aber nicht, kommen heim und
nehmen die abgebrochenen Unterhandlungen
wieder auf. Ergebnis: Pension fir eine Woche.
Als die Wochenrechnung kommt, finden die
Damen. dass der erste Tag ohne Pension zu
vollen Tagespreisen gerechnet ist: Diner a part,
Abendessen nach der Karte. Ist das recht? Im
Zorne beschliessen die Damen, denen man keinen
Abzug machen will, noch am gleichen Abend
abzureisen. Es ist gegen 5.50 Uhr, die wich-
tigsten Boote und Zige sind alle angekom-
men und Giiste abgewiesen worden. Neue
Schwierigkeit! Da die Abreise nicht, wie in
der ganzen Welt tblich, im Laufe des Tages
angemeldet worden war, so berechnete man den
Damen noch einen ganzen vollen Tag und die
Zimmer fir die kommende Nacht. Das war
ein wenig ,stark“, aber wenn man sich auf
den kalten Rechtsslandpunkt stellen will, so
sehr unrecht nicht. Dass ,natiirlich® auf. der
einen Seite die Zahlung verweigert, auf der
andern das Gepiick zuriickgehalten wurde, ist
so ziemlich selbstverstindlich. Hier haben wir
eines der bedauerlichsten Vorkommnisse, auf
deren Vermeidung mit aller Macht gedringt
werden miisste. Denn — so sehr auch das
Hotel im formellen Recht sein mag — solche
Auftritte, wie in diesem und im vorhergehenden
Falle, sind mit Leichtigkeit zu verhiiten, und
der Streit in 99 unter 100 Fillen schiedlich
friedlich zu schlichten. Denn der Streitwert
steht in gar keinem Verhiltnis zu dem Schaden,
der dem Hotel, dem Bade und der ganzen Ge-
gend erwiichst.

Grossen Wert legen wir darauf, dass all-
gemein bekannt wird, wie das Riickhaltungs-
recht des Gepiicks durch Hinterlegung der strei-
tigen Summe bei Gericht oder bei einer Bank
abgewendet werden kann. Gibt es doch nichts,
was die Reisenden — namentlich die Damen,
denen es am meisten passiert, wenn sie mit
ihren wunderbar rechtskundigen Schneiderinnen
in Meinungsverschiedenheiten geraten — in
grossere Wut verselzt, als die Entscheidung:
»Das Gepiick bleibt hier, bis bezahlt ist!“ Das
wiire also ein Passus, der noch nicht in der
Hotelordnung steht, aber schleunigst eingefigt
werden sollte.

4. Fall. In einem Luxushotel einer Metropole
erscheint eine alte Dame, Kiinstlerin, und zieht
sich ,individueller und refovmatorischer® an,
als im Hause und unter europiischen Normal-
menschen iiblich. Man erklirt ihr, dass in die-
sem Aufzuge ihres Bleibens nicht linger im
Hotel sein konne. Sie greift zum Wanderstabe.
Da ,Donna Teresa“ tiglich beim Aufstehen von
der Tafel zwei Aepfel oder Birnen mitgenommen
hat, so ist ihr fiir das entnommene Obst tig-
lich 1 Mk. aufgeschrieben. Natiirlich ist Ent-
riistung und Entsetzen die Folge. — Wie denken
die Herren dariiber? Rechtlich diirfte wohl eine
zarte und leichte Form von ,Mundraub“ vor-
liegen. Denn bei Mahlzeiten zu festen Preisen
wird nur geliefert, was auf der Stelle verzehrt
werden kann, das Andere gehort dem Hotel.
Bei Mahlzeiten nach der Karte, die deshalb viel
teurer, kauft der Gast alles, wie und was auf
der Platte ist: ein Huhn, ein Beefsteak usw.
Er kann nach Belieben dariiber verfiigen.

5. Fall. Ist ihnlich wie der vorliegende: Da
kaufen sich die Leute das Obst in der Halle
Centrale (Markihalle), bringen es ins Hotel und
lassen sich Teller, Obstbestecke usw. dazu geben.
Vorschriftsmissig schreibt der Zimmerkellner
sein Bon, und der Buchhalter rechnet, da.es
sich um 4 Personen handelt, jeweils 2 Gulden.
Das macht in drei Wochen oder 21 Tagen 42
Gulden und verursacht natiirlich gleichfalls eine
unerhérte Emporung. Wir haben aus dem Drama
nur das tragische Moment, die 42 Gulden, er-
wihnt, es wirde zu lange werden. Grosse
Rollen spielen auch ein Klavier, das ofter klingt,
wenn andere Leule ruhen wollen, ein Pudel-
chen, das an den seidenen Vorhingen seine
Visitenkarle abzugeben pflegt. Sagen wir noch,
dass das Hotel sich wihrend der Saison morte
auf sehr billige Preise festgelegt hatte, anschei-
nend vom Glanze des Namens geblendet, und
dass am Ende jeder Woche ~das Kellerkonto
mit zwei Flaschen Vichy-Wasser genannt wurde.
Dass unter diesen Umsldnden eine (ragische
Verwicklung kommen musste, brauche ich einem
Hotelfachmanne nicht zu sagen. i

‘Wie die wenigen Ihnen . dargestellten Fille,
so haben wir noch eine ganze lange Reihe mit
allerhand Fragen von nah und fern zugesandt
erhalten. Ein Hotelier behauptet fest und steif,
die Arrangemenis, die sein Sekretir mit den
Giisten mache, seien fiir ihn nicht bindend.
‘Wenn sie ihm nicht passten oder wenn er bessere
Giste haben kénne, so hebe er sie auf. Was
sagen Sie dazu, meine Herren? Sie wollen also
sehen, dass es keine Privatphantasien oder Lieb-
habereien sind, wenn wir, wenn die Hotel-
industrie nach einer massgebenden Hotelordnung
ruft. Aber denken Sie daran, dass die inter-
nationale Hotelordnung kein Plat duw jour ist,
die man tiglich dem ruhigen, friedlichen Gaste
vor Augen halten und servieren kann. Glauben
Sie, dass es zur Annehmlichkeit des Reisens
beilragen wiirde, wenn Sie dem Gaste iiber sein
Bett ein dreisprachiges, ungefihr 0,52 m. grosses
Plakat hingen wiirden, auf dem schwarz auf

weiss immer wieder zu lesen wire, was man,

mit einem macht, wenn man nach ganz ordi-
nirer Krankheit als ansteckender Bazilleniriger
in und ausser dem Bette oder freiwillig oder
unfreiwillig eines plotzlichen Todes stirbt? — Die
internationale Hotelordnung soll und muss ein
fiir vorstehend geschilderte oder ihnliche schwie-
rige und unangenehme, zum guten Gliick sehr
seltenen Fille wobl verwahrtes, doch stets zur
Hand liegendes Biichlein, ein stets hilfsbereiter
teurer Freund und Berater in der Not sein.
Denn was einem Hotelbesitzer im Laufe einer
Saison alles passiert und zugemutet wird, grenzt
ans Unglaubliche. Wenn irgendwo, so gilt aber
im Hotelwesen der alte Spruch: , Peccatur intra
et extra muros illacos/“ auch in unseren Kreisen
wird gesiindigt. Trotz aller Bemiihungen und
ernstesten Kinschreitens gegen unlautere Ele-
mente von seiten des internationalen Hotel-
besitzer-Vereins ist unsere Industrie noch nicht
so weit, dass man sagen kann: die Hotels werden
iiberall und immer nach streng soliden, kauf-
minnischen Grundsitzen gefiihrt; Uebervor-
teilungen sind ausgeschlossen — —j; .. ... quo-
niam dociles mitandis Turbibus ac pravis omnes
suvus, Quocumque in et Catilinam populo videas
quecumque sub axe“, zu deutsch: ,Denn in allem
Schlechten sind wir sehr gelehrig und jedes
Volk und jedes Land hat seinen Lumpen Catilina“.
Gegen solche Elemente werden unsere Giiste in
der internationalen Hotelordnung festen und zu-
verlissigen Schutz finden. Ihre nach dem Grund-
satze: ,Eines Mannes Rede ist keine Rede —
man soll sie horen Beede!* — untersuchten
und behandeiten Klagen sollen nicht ungehort

verhallen, nicht ohne empfindliche Folgen fiir |

den Siinder sein. Das ist der Sinn und Zweck
unserer internationalen Hotelordnung. Um ihre
Geltung moglichst allgemein zu machen, soll
sie nach dem Beschlusse der inlernationalen
Kommission nochmals dem Kongresse in Berlin
1911 zur Sanklionierung unterbreitet werden.

—>8<

Absinthverbot.

Nachdem am 4. Oktober die Referendums-
frist unbeniitzt abgelaufen, trat das Bundes-
gesetz belreffend das Absinthverbot mit dem
7. Oktober 1910 rechtsgiiltig in Kraft. Unsere
Mitglieder seien hiermit darauf aufmerksam ge-
macht, dass besondere Verbote, Absinth aus-
zuschenken, an die Hoteliers und Wirte nicht
erlassen werden, vielmehr wird vorausgesetzt,
dass die Handeltreibenden und insbesondere
Wirte und Hoteliers das Gesetz genau kennen.
Da Unkenntnis des Geselzes bekanntlich vor
den nachteiligen Folgen einer Gesetzesiibertre-
tung nieht schiitzt, so rufen wir im nachstehenden
unsern Lesern die wichtigsten Bestimmungen

des neuen Geselzes nochmals in Erinnerung.
Sie lauten:

Art. 1. Fabrikation, Einfuhr, Transport,
Verkauf und Aufbewahrung zum Zwecke des
Verkaufes des unter dem Namen Absinth be-
kannten Getrinkes, sowie aller Getrinke, die
unter irgendwelcher Bezeichnung eine Nach-
ahmung des Absinthes darstellen, sind im ganzen
Umfange der Eidgenossenschaft verboten. Das
Verbot bezieht sich auch auf Absinth und Ab-
sinthnachahmungen in verdiinntem oder ver-
siisstem Zustande.

Art. 2. Als Absinth gilt, ohne Riicksicht auf
die Art der Herstellung, jeder Branntwein, der
aromatische Bestandteile des Wermutkrautes in
Verbindung mit andern aromatischen Stoffen,
wie sie in Anis, I'enchel u. dgl. enthalten sind,
aufweist.

Als Nachahmungen des Absinthes gelten,
gleichgiiltig, ob sie aromalische Bestandteile des
Wermuthkrautes enthalten oder nicht, alle aroma-
tisierten alkoholhaltigen Getrinke, welche die
dussern Eigenschaften des Absinthes aufweisen.
Nach Massgabe dieser Umschreibung bezeichnet
der Bundesrat in einer fiir die Gerichte und
Verwaltungsbehorden verbindlichen Weise die
Gelriinke, die unter den Begriff der Nach-
ahmungen fallen.

Art. 3. Wer das Verbot des Art. 1 vor-
sitzlich dbertritt, wird mit Gefingnis bis zu 2
Jahren und Busse bis zu Fr. 3000 oder bloss
mit Gefingnis oder Busse, wer ihm fahrlissig
zuwiderhandelt, mit Gefingnis bis zu 6 Monaten
und Busse bis zu Ir. 1000 oder bloss mit Ge-
fingnis oder Busse bestraft.

‘Wer Waren oder andere Gegenstinde, die
von den zustindigen Polizeiorganen mit Riick-
sicht auf das Verbot mit Beschlag belegt sind,
vorsiilzlich zerstért, verindert oder durch irgend
ein Mittel der Behorde entzieht, wird mit Ge-
fingnis bis zu 3 Monaten oder mit Busse bis
zu Fr. 500 bestraft.

Wer vorsiitzlich die Ausfihrung der Kon-
trolle durch die zustindige Behorde verhindert
oder erschwert, wird mit Gefingnis bis zu einem
Monat oder mit Busse bis zu Fr. 500 bestraft.

Aus andern Vereinen.

Kieine Chronik. H

Sils-Maria. Herr Direktor Coray verliisst dieson
Herbst noch das Hotel Alpenrose, um die Leitung
des Hotel Trois Couronnes in Vevey zu iibernehmen.

Luzern. Die ausserordentliche Generalversamm-
lung der Schweizerisch- Aegyptischen Hotelgesall-
schaft hat einstimmig den Weiterbetrieb des Hotel
Semiramis in Kairo beschlossen.

Maloja. Herr L. Kirchner, friiher Direktor des
Hotel Steinbock in Chur, iibernahm pachtweise das
Hotel Maloja-Kulm. Das Haus wird renoviert und
stark vergrossert.

Sierre. Auf das Aktienkapital der Socidté ge-
nérale d’hétels wird, wie im Vorjahre, so auch fiic
.das_ Rechnungsjahr 1909/10 keine Dividende aus-
gerichtet.

Zurich. Das Hotel Wanner ist zum Preise von
Fr. 750,000 an ein Konsortium verkauft worden. —
Hier wird demniichst neben dem Kaufhaus Jelmoli
ein grosses Geschiiftsreisendenhotel gebaut. Das-
selbe wird von Herrn Bohrer, Direktor des Hotel
Royal, iibernommen werden.

_Weltausstellung in Briissel. (Mitgoteilt.) Die
Preisverteilung der Weltausstellung in Briissel findet
unter grossen Feierlichkeiten am 18. Oktober statt.
Der Schluss der Ausstellung ist auf Montag, den
7. November festgesetzt. Bis zum 12. November ist
der Zutritt unter erhdhtem Eintrittsgeld fiir Kiiufer
ermaglicht.

Exposition Universelle de Bruxelles. (Com-
muniqué.) La distribution des récompenses attri-
buées aux exposants i Bruxelles aura lieu dans cette
ville le 18 octobre. A cette occasion, de grandes
fétes seront célébrées. La cloturo officielle de. I'Ex-
position est fixée & lundi, 7 novembre. Entre le 8
ot le 12 1 bre, les pi dési faire des
achats trouveront accds, mais le prix d’entrée sera
majoré.

Pallanza. La ligne électique de raccordement
entre Pallanza et Pallanza-Fondo-Toce sur la ligne
du Simplon sera inaugurée le 16 octobre. Pallanza
est done desservi par un chemin de fer et deviendra
un centre d’attraction du Lac Majeur, particulidre-
ment pendant la saison d’hiver ot beaucoup de voya-
geurs allant & Rome et dans le Midi s’y arrdtent.
Il est question de oréer un Casino Munioipal et
d’établir un golfe avec hyppodrome desservi par la
ligne électrique. Les hotels de Pallanza restent
ouverts toute 'année.

‘Wiesbaden. Der Reformbediirftigkeit der Kur-
taxordnung haben die_stiidtischen Behdrden insofern
Rechnung getragen, als sie nunmehr zu cinem Aen-
derungsentwurf gelangt sind, der einmal den Min-
derbemittelten entgegenkommt, dann die durch die
jetzige Kurtaxe bedingte Kurhausiiberfiillung besei-
tigen soll und auch eine Ermiissigung bei lingerem
Aufenthalte bringt. Die jetzt schon vorgesehene

iissigte® Kurtaxe soll so abgeiindert werden,

Die Offizielle Verkehrskommission Ziirich
versammelte sich dieser Tage unter dem Vorsitz
von Priisident Neithardt im Zunfthaus zur Zimmer-
leuten. Dem Berichte des Vorstandes iiber seine
Tiitigkeit wiibrend des Sommeors 1910 entnehmen
wir fol des: Die all i blizitiit zugunsten
der Stadt Ziirich bewegte sich -in den gleichen
Bahnen wie im Vorjahre. Je linger je mehr macht
sich die Tendenz geltend, im Auslande gemeinsam,
unter Fiihrung der Schweizerischen Bundesbahnen,
zu inserieren, da heute nur noch ganz grosse und
auffillige Inserate ihren Zweck erreichen. Der Ver-

kehrsvergin Zirich bete ligte sich an allen diesen |

Kollektivinsertionen, die wiihrend des Friihjahrs
und Sommers in Frankreich, Belgien, England und
Amerika  durchgefiihrt wurden.  In IPrankreich
schlossen sich auch die ziircherischen Transport-
anstalten dem Ioserat des Verkehrsvereins an.
Neben diesen Kollektivinsertionen wurden noch An-
noncen in Deutschland, England und Frankreich
aufgegeben. Die Insertionen wurden durch perio-
dische, zum Teil illustrierte Notizen in der Tages-
presse und in den Zeitschriften unterstiitzt. An der
Briisseler Wel:ausstellung beteiligte sich der Ver-
kehrsverein gemeinsam mit dem Verband der Ver-
kehrsvereine vom Ziirichsee und den ziircherischen
Transportanstalten; von der Jury wurde ihm die
goldene Medaille zuerkannt. Der ,Fiihrer durch
Ziirich und Umgebung® ist im laufenden Jahre
wiederum in einer Gesamtauflage von 30,000 Exem-

laren, in deutscher, franzdsischer und englischer
IS’prnche ersohienen. Seine Verbreitung erfolgte zum
grossten Teil im Ausland, dann aber auch durch die
Hotels und das Verkehrsbureau in Ziirich selber.
Neben diesem Fiihrer wurde dieses Jahr zum ersten-
mal ein kleinerer Fiihrer in einer Auflage von 40,000
Exemplaren in deutscher, franzdsischer, italienischer,
englischer und spanischer Sprache herausgegeben,
der zum grossten Teil direkt an Privatadressen nach
dem Auslande verschickt wurde. Vom Plakat der
Stadt Ziirich sind noch etwa 1,000 Stiick vorritig,
die bei besonderen Gelegenheiten Verwendung fin-
den sollen; eine Neuauflage ist nicht geplant. Die
Hussere Ausstattung des ,Theater-, Konzert- und
Fremdenblattes* hat eine kleine Aenderung erfahren,
indem fiir die Lokalauflage die friihere Tiéche’sche
Federzeichnung durch einen gelben Umschlag mit
modernem Titeldruck ersetzt worden ist. Auch der
farbige Umschlag fiir den nach auswiirts gehenden
Teil der Auflage ist etwas verbessert worden. Das
finanzielle Ergebnis des Blattes hat sich abermals
gebessert. Auf dem Gebiete des Fahrplanwesens
bemiiht sich der Verkehrsverein nach wie_ vor in
erster Linie fiir die’ dringend notwendigen Verbes-
serungen auf der Linie Ziirich-Mailand. Die Pro-
menadenkonzerte fanden wieder in gewohnter Weise
statt, piimlich jeweilen Sonntag vormittags in den
Stadthausanlagen und Mittwoch abends in den ver-
schiedenen Quartieren der Stadt unter Mitwirkung
der grosseren Gesangvereine. Vom Verband der
Verkehrsvereine vom Ziirichsee, dem auch der Ver-
kehrsverein Ziirich angehirt, wurde ein neues Plakat,
den Ziirichsee mit Umgebung aus der Vogelschau
darstellend, ~ herausgegeben. "Auch die Exkursions-
karte vom Ziirichsee erschien wieder, und zwar dies-
mal auch mit franzisischem Text.

x Aviatik. x

Schauflige in Ziirich. Die Schweizerische
Flugplatzgesellschaft teilt mit, dass sowohl sie wie
der Ostschweizerische Verein - fiir Luftschiffahrt
(Sektion Ziirich des Schweizerischen Aeroklub) und
der Verkehrsverein dem fiir diesen Monat projek-
tierten Schauflug auf dem Diibendorfer Ried voll-
kommen fernstehen und sich an dieser Veranstaltung
in keiner Weise beteiligen werden. Durch diese von
unbekannter Seite geplante Veranstaltung ist es der
Schweizerischen Flugplatzgesellschaft verunmaglicht
worden, ihre Bestrebungen zur Schaffung eines den
sportlichen Anforderungen entsprechenden Flug-
feldes in Diibendorf fortzusetzen. Ein Initiativkomitee
ist mit der Priifung der Frage beschiiftigt, ob auf
d.m erweiterten Gordon-Bennettplatz beim Gas-
werk Schlieren sich entgegen den friiheren Annah-
men ein geeignetes Flugfeld schaffen lasse. Wenn
sich dieses vom technischen und finanziellen Stand-
punkt aus als moglich erweist, was zurzeit ziemlich
gesicl int, wird d iichst eine Generalver-
sammlung der Schweizerischen Flugplatzgesellschaft
Ziirich sich mit diesem Projekte zu befassen haben.

n
dass sie sich bei einem sehr niedrigen Satze nach
dem Einkommen der Kurgiste richtet. Sie wird
nur zum beschriinkten Kurhausbesuche berechtigen
oder gar nur zur Benutzung des Kochbrunnens.
Der Aufenthaltsdauer der Giste soll sich die Taxe
dann so anpassen, dass sie wochenweise mit fallen-
dem Tarif berechnet wird, dic erste. Woche bringt
also die hochste Gebiihr. Die. Stadtverordneten
diirfren sich demniichst mit dem Entwurf zu be-
fassen haben.

Attention. I’agence bien connue ,Louis Haeusser
& Cie.* & Paris est actuellement & I’'czuvre en Suisse
pour gagner des exposants & une ,International Ex-
hibition of Arts and Manufactures, Palais Alexandra,
Londres 1910, L’agence en question se donne égale-
ment comme chargée de recruter des exposants pour
la Section Ottomane & I'Exposition Universelle et
Internationale de Bruxelles 1910, Or, en date du
81 janvier 1910, le Commissariat Général do la Sec-
tion Ottomane crut devoir publier P'avertissement
qui suit: ,Nous mettons en garde contre toute dé-
marche, annonce, publication concernant la Section
Ottomane a ’Exposition de Bruxelles 1910, que pour-
rait faire le sieur Louis Christian Haeusser, 40—42,
rue d’Artois, Paris (Société Anonyme Louis Haeusser
& Co.). M. Haeusser et sa société sont actuellement
sans pouvoir pour traiter au nom de la Section Otto-
mane, et il ne serait.donné aucune suite aux pro-
positions venant par leur intermédiaire.“ L’Office
central suisse pour les expositions tient & la dispo-
sition des intéressés d’autres documents relatifs aux
agissements de la maison Louis Haeusser. Office
central suisse pour les expositions & Zurich.

Warnung. Die bekannte Ausstellungsagentur
Louis Haeusser in Paris lisst gegenwiirtig fiir eine
International Exhibition of Arts and Manufactures
im Alexandra Palace, London 1910 Aussteller an-

-werben. Die Agentur gibt sich als Agence chargde

de recruter des exposants pour la Section ottomane
a VExposition Universelle et Internationale de
Bruxeiles 1910 aus. Unterm 31. Januar 1910 erliess
der tiirkische Generalkommissiir fiir die Weltaus-
stollung in Briissel folgende Bekanntmachung (aus
dem Franzisischen iibersetzt): ,Das Publikum wird
hiermit vor dem gewissen Louis Christian Hacusser,
40—42, Rue d’Artois, Paris (A. G. Louis Haeusser &
Co.) gewarnt, da er durch. Wort und Schrift und
sonstiges Verhalten den Anschein erwecken machte,
als habe er von der Ottomanischen Sektion irgend-
einen Auftrag erhalten. Herr Haeusser und seine
Gesellschaft haben zurzeit keine Befugnis, im Namen
der Ottomanischen Sektion Abschliisse zu machen
und die durch sie vermittelten Anmeldungen wiirden
abgewiesen.* Weitere Akten betreffend die Firma
Louis Haeusser stehen auf unserm Bureau Interes-
senten zur Einsicht bereit. Schweizerische Zentral-
stelle fiir das Ausstellungswesen in Ziirich.

Fremdenfrequenz.

Baden. Anzahl der Kurgiisto bis 2. Okt.: 12,276.
Zunahme wiihrend der Woche 271. Gesamtzahl am
9. Oktober 1910: 12,547,

Bern. Fremdenfrequenz vom Monat September
1910: Schweiz 5,757, Deutschland 3,914, Frankreich
2,332, Oesterreich 365, Russland 535, England 862,
Amerika 780, andere Liinder 1,291 Total 15,991
(1909: 15,024) Personen.

Davos. Amtliche Fremdenstatistik. 1. Okt.
bis 7. Okt.: Deutsche 825, Englinder 219, Schweizer
387, Franzosen 95, Holliinder 63, Belgier 20, Russen
und Polen 855, Oesterreicher und Ungarn 113, Por-
tugiesen, Spanier, Italiener, Griechen 136, Diinen,
Schweden, Norweger 11, Amerikaner 43, Angehirige
anderer Nationalititen 46. Total 2,311.

Lausanne. En séjour dans les hotels de 1° et
20 rang de Lausanne-Ouchy du 13 au 19 aofit:
France 4,597, Angleterre 1,354, Suisse 849, Amérique
7, Russie 709, Allemagne 1,096, ltalie 501.- Divers
— Total 18,246. — Du 20 au 26 aolt: France
4,355, Angleterre 1,153, Amérique 2,435, Suisse 724,
Russie 646, Allemagne 707, Italie 304. Divers2,279.
— Total 13,003.

Arosa. In der Woche vom 28. Sept. bis 4. Okt.
1910 waren in Arosa total 449 Giiste anwesend.
Der Nationalitit nach verteilen sich die Giste auf
die einzel Staaten fol massen: Deutschland
236, England 88, Schweiz 106, Russland 20, Holland
18, Italien 7, Frankreich 6, Oesterreich 8, Belgien
2, Diinemark, Schweden, Norwegen —, Amerika 2,
andere Staaten 6, Total 449.
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Gutachten iiber PERSIL™

‘Wir bezeugen hiemit gerne, dass alle Servietten,
welche mit dem Stempel des Hotel du Major Davel in |
Lausanne versehen sind, 120 Mal mit dem Waschmittel
,Persil* gewaschen worden sind und dass sie trotz
dieser grossen Anzahl von Waschungen nicht die ge-
ringste Abniitzung erlitten haben.

Mit Veranugen konstatieren wir, dass das Wasch-
mittel ,,Persil* in keiner Weise der Wische schadiich ist
und das Gewebe absolut nicht angreift.

Lausanne, den 22. April 1910.

Waadtlandische Gesellschaft alkoholfreier Hotels und Restaurants :

sig. Emile Bonnard, Prisident.
(Ue6883h 1425
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Certificat sur le PERSIL

1

|

f Nous certifions que toutes les serviettes munies
du sceau ,Hotel du Major Davel, Lausanne“ ont été
| lavées 120 fois avec la lessive ,Persil* et que malgré
ce grand nombre de lavages, elles n'ont pas subi la

| moindre usure.

| Avec plaisir nous constatons que la lessive ,,Persil*

| n’est en aucune fagon nuisible au linge et n’attaque
pas le tissu.

| Lausanne, le 22 avril 1910.

Société vaudoise des hotels et restaurants sans alcool:
sig. Emile Bonnard, président.
e e
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a vendre
faute d’emploi

deux omnibus & 8 places, état

de neuf, prix trés modeleq
S\uhpssel a

I’Hoiel Bellevue, Menton A. M

Kontroll Zeit-Stempel

Erspart Zeit,
Schafft Ordnung,
Erspart Geld

ANT=EZ - und Auseinander-
‘\& setzungen
Vorkaufon unter
Garantle

\WW. Freylag&ca.
o

v BRE,SLAUVI
(" Vertroter unu
‘Wiederverkiufer|
* tiberall gesucht.”]
Prospekte gratis

§. Garharsty

& Chemiserie
und Herren-Modearlikel
Zirich
2ur Trl le, Bahnhofstrasse 69
Anfertigung
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Terminus-Hotel. N

Einziges das ganze Jahr gedffnetes

i 150 Zimmer und’S;Inns. 25 Apparte-
ments mit Privatbad und Toilette,

y 1086

Oeffentliches Restaurant fiir Passanten.

Hétel de Berne und Hétel de Suéde.
mmmmnmmu\

fengter Hemdem nach Yass.

Berndorfer Metalltaaren-Fabrik

sounmane S50 Arthur Krupp B Schutmarke
ir acca= |- dir Rein=
mSl’I‘I::r L "%@& BEI‘[]DO[’L Ti.=Deft. lmmel.

Sdymer verfilberte

Beftecke u.Tafelgerdte
aus Rlpacca=Silber.
Rein=llikel=Kodhge[dirre
Kunftbronzen.

Tiiederlage fdr die Schmeiz:

[uzem 1 Sdymeizerhofquai 1

«€Englifder fof». s

ssme=m  Fiir tiichti¢e Fachleuie! s

In einer Oberamtsstadt Wiirttembergs ist ein nachweis-
bar gut gehendes

Hotel-Restaurant und Café

sofort zu verkaufen. Kaufpreis Mk. 180,000, Anzahlung
Mark 30,000. — Offerten an die Exp. ds. Bl. unter H 299 R

Durch vorteilhafte Fabrikation sind
wir in der Lage die

flas[nun-@rkurkmas[hine

zum Preise von Fr. 35 zu liefern.

Diese ausserordentlich leistungsfiihige Maschine
verkorkt automatisch irgend eine Flasche von
beliebiger Linge oder Grosse. Selbst bei voll-
gefiillten Flaschen nicht die geringste Gefahr
des Zeiplatzens.

A. H. & K. Tschappat

Biel (Bienne.) 6
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! EL. PAERLI & clE-

BILL - BIENNE

LAUSANNE: Avenue Louis Ruchonnet 5
erstellen unter Garantie fiir tadelloses Funktionieren

Zentralheizungen

jeden Systems und jeder Grosse.

m Warmwasserversorgungen « Bider. m
Ue 3584 n Vorziigliche Referenzen! 1263
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NICE. “

Haus I. Ranges,
vis-a-vis dem Hauptbahnhofe.

AY
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Heisswasserheizung.

(UelTdd q)

Vacuum-Cleaner.

Kein Omﬁus nétig.

welche Oel, Malaga odex
Wermouth etc. enthalten
haben, kauft fortwihrend jedes
Quantum C. Troendle, Fass-
handlung, Basel. Te 7966 759

' Iseere Fasser,

Besitzer: Henri Morlock.

AR
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Hoftel-Direktor

Schweizer, Mitte dreissig, verheiratet, ohne Kinder, beide sprach-
und fachgewandt, seit vier Jahren als solcher in erstklassigem
Hause titig, wiinscht sich auf niichsten Herbst event. Frithjahr
1911 allein oder mit Frau zu verindern. Schweiz oder Aus-
land. Bescheidene Anspriiche. Prima Referenzen.

Gefl. Offerten unter Chiffre H 1104 R an die Exp. ds. Bl

Beurre frais naturel de table et de cuisine

»@~ Fromage Sbrinz gras vieux a raper &

(¢quivalant au Parmesan et beaucoup moins cher) fournit

Otto Amstad a Beckenried (Unterwald).

»Ottoe est nécessaire pour 'adresse. Te 5801 ¢ 1370
Grand Prix Exposition internationale Milan 1906.
MASCHINEN-

F. CACHIN, "0 ZURICH

Werdst:
TP Komplette Anlagen. Tos

WAESCHEREIMASCHINEN

(3 3752 8) jeder Grisse. Modernste Systeme. 2T 1439
Kochfisser, Waschmaschinen

Centrifugen, Trockenapparate

: Glittemaschinen :: :: ::
fir Gas, Elektrisch, Dampf- und Benzinheizung etc. etc.
Prospekte.

Ingenieurbesuch.  Prima Referenzen.

und

Biscuits
Wa ffe|n“ema':p*iro%?:::m

A.Schnebli’s Sohne Baden.

1336

Hotel-Verkauf. )

Ein in einem bekannten, hervorragenden Bad des bay-
rischen Hochlandes gelegenes Hotel (Haus I. Ranges) mit
Sool-, Fichtennadel-, Moor- und Dampfbiidern im Hause soll
wagen Zuruhesetzunfr preiswiirdig verkauft werden. Es
ist das grosste Hotel am Platze, mitten im Kurviertel, im
elqenon, grossen Park gelegen. 15 besteht aus Haupt haus,

Villen und Badehaus, 100 heizbare Zimmer, 130—140 Betten.
Starke Frequenz, grosse Logis- und Kicheneinnahmen.
Erforderliches Kapital ca. Mk. 80,000. Interessenten
werden gebeten, sich zu wenden an (Uet042) 759

| Julius M. Bier, Frankfurt a./M. J

Hoteln... Dolomiten

(Tirol).

Herrlich gelegenes Hotel in den Dolomiten, umgeben von
prichtigen Nadelwildern, mit 96 I‘xemdeuzxmmeln, mit 150
Betten, aller Komfort, Zentralheizung, auch fiir Wintersport
sehr geeignet, zu verkaufen. Preis 510,000 Kr. Der Besitzer
wiirde sich mit einem Drittel oder der Hilfte des Preises auch
weiter beteiligen. Zimmerlosung per Saison 150,000 Kr.

Kostenlose Auskunfl erteilt das behordlich konz. Realitiiten-
Bureau Anton von Guggenberg, Innsbruck, Museumstr. 33. vesos 76

Prim& Milchmastgefliigel, Poulets, Poularden,
Brathiihner, Suppenhiihner, Indians, ausge-
weidet, Fettgénse und Enten, unausgeweidet,

rein, trocken, gerupft, zur Pfanne bereit, 5 Kilo-Colli zu 10 Fr.,
Hasen rr. 5.50 versendet 758 Ue 7974
Peter Feller,
Ujvar torontal, Ungarn.

B Th. Meyer-Buck & C°
ZURICH

General-Vertratung der Porzellanfabriken

O

Hotelporzellan

in neuesten Genres und Décors und gediegenster
Ausfiihrung.

Feuerfestes Kochporzellan ,,DURABLE*

B we [l

Verkauf zu Fabrikpreisen.



FABRIQUE SUISSE DE MEUBLES, AMEUBLEMENTS pour HOTELS, PENSIONS, exc.

NOS MEUBLES SONT GARANTIS CONTRE
LES EFFETS DU CHAUFFAGE CENTRAL.

DESSINS ETDEVIS SURDEMANDE

————— NOMBREUSES REFERENCES.
LES PROJETS ET DEVIS SONT FOURNIS SANS FRAIS.

SOCIETE ANONYME DES ETABLISSEMENTS

JULES PERRENOUD & C5, A CERNIER

INSTALLATIONS COMPLETES POUR

HOTELS, PENSIONS, VILLAS, «x.

|, EBENISTERIE SERIEUSE ET SOIGNEE.

1100

NEUCHATEL

DEMANDEZ LES CATALOGUES

Die Schweizer. Gasapparate-Fabrik Solothurn

liefert in uniibertroffener Ausfiihrung

Familien¢asherde in jeder Grosse

sowie als Spezialitat

Gaskochanlagen Fiir Grosshetrieb

Patentierte (Selbstkocher-Kippkessel
Patisserie-Gasidfen, Tellerwarmer etc.

Ue 6920 h 646

Zeugnisse iiber ausgefiihrte gen, Prosp

und Spezialofferten gerne zu Diensten.

— Established 1710 —

TWINING’S TEA

are supplied to the principal

ENGLISH AND CONTINENTAL HOTELS.
TWINING & Co

By appointment to H. M. the King of England and the principal Courts of Europe

CONTINENTAL OFFICE
PARIS

76, Boulevard Haussmann

LIVERPOOL

LONDON

5 UeT504 148

Vorrat ca. 500,000 Stiick.
Massenanzucht

Masseraree: Gruppen- und Teppichbeetpflanzen

Fortwihrend grosster Import von Tischdekorationspflanzen.
Massenvorrate von Kibel-Dekorationspflanzen. o o o 8 o
Zirka 1600 Paar prima Lorbeerbdume, spotthillig! o o o

Ein Versuch wird Sie von der Leistungsfahigkeit des Geschaftes iiberzeugen.
Ue6871h

Ausfiihrlicher illustr. Katalog franko zu Diensten.

C. Baur, Grossversandgirtnerei, Ziirich-Albisrieden
Erstes Geschift der Sehweiz und Stiddeutsehlands.
d Ziirich. +

uoBes|aag ua|1e uj pun 958 Japa] uf ‘ualay uale uf

Telephon 2676.  Teleg

Ed. Horst, Berlin NO. 18

4 Hochste Strasse 4
Wischerei- und Plétterei-Maschinen-Fabrik
Spezialitit:
Komplette Wascherei=Anlagen

fiir Hotels, Sanatorien, Krankenhéuser, Institute etc.

ate etc.

Basplatterei-Anlagen.  Ausarbeilung von Projekten. ~Maschinen stels vorratig.
Kataloge gratis und franko, — Kostenanschléige auf Anfrage.

Wasch- und Spillmaschinen, Centrifugen, Dampf-
geln, Plitt hinen, Trock t

veslsst  Generalvertreter fiir die Schweiz: 1382

J. Hellenbroich, Aarau.

Doppeltrommel-Waschmaschine.

Papier- Servietten
stets das neueste, liefert billigst
G.Reinmann, Wangena./A.

Gefl. Muster verlangen.ue7091i 1452

Verlangen Sie

Prospektu. Preis

bei alleinige.
Fabrikanten

Alcock’ Paper@
LUZERN

(UeT2611) 1440

Petit Hatel

A remetire de suite ou
pour époque a convenir,
un petit hdtel avec bon
café et pension. S'adresser
4 Mr.P.E.Grandjean, Agent
d’Affaires, Fleurier, Canton
de Neuchatel. 342

SNEEEEEEEEEEEEE
= Wiederversilberung
B Vernicklung
B Reparaturen
von Holelgeriitschaften besorgt rasch u. vorteilhaft
Orfévrerie

Wiskemann

Fabrik und Verkaufsmagazin:

@ Seefeldstrasse 222

ZURICH V.

Telephon 2352. Telephon 2352.
133:

5 AGZ
[ ]

Renaraturanstalt fiir Rideaux ; ;MectKunststickerei {3
patentantlich gesthitet. - C:A.Christinger, Wil (kt.stSallen); E

Vard Reparatur|Nachd Repanatir

Maschinelles Besticken
von Gegenstiinden fiir Innendekoration,
ganzen n u. einzelnen Stiick

Anfertigung von Hohlsiumen und Festons.

o Ausriisterei fiir Yorhinge o

MechanischesVerweben von besehéddigten Till-
und Batistroben, ferner von Tisehwiisehe ete
6143632 Elektrischer Maschinenbetrieb. (0. ¥. 1550)
Civile Preise bei fachgemisser bester Ausfilhrung.
Prospekte und Referenzen zu Diensten.

. Erfahrene Fachleute suchen nur gutgehendes, modern
eingerichtetes Hotel in der deutschen oder italienischen
Schweiz zu kaufen. Anzahlung und Antritt nach Be-
lieben ; strengste Diskretion. Agenten verbeten.

Offerten unter_Chiffre H 346 R an die Exp. ds. Bl.

¥ Passantenhotel [

in grésserer Stadt Siiddeutschlands mit starkem Verkelr wiihrend des
gavzen Jahres. Aufbliihendes Geschiift mit moderner Einrichtung. Um-
satz Fr. 165,000. Preis sehr giinstig. Notwendiges Kapital ca. Fr. 60,000.
Sicheres Unternehmen mit schtnem Verdienst bei relativ kleiner Anlage.

Offerten an die Expedition ds. Blattes unter Chiffre H 1097 R.

Weinhandlung

HAlbertBichlerg Cie

ponsifhy Kreuzlingen

pezialitdt:

FEINE OSTSCHWEIZER-& TIROLER-WEINE
GENERALAGENTUREN FiR DIE SCHWEIZ VON

J.CALVET & C'E, BoRDEAUX
FUR BORDEAUZ(WEINE

.. BEAUNE -COTED'OR
FUR BURGUNDERWEINE

: COGNAC :
FUR COGNAC

HERM.TRAPET, BONNA/RHEIN

FUR RHEIN-& MOSEL-WEINE.

GEGRUNDET 1843

86T 686¢ 391

-
it endlose Filze und Gurten
= bis zu den grissten Breiten, liefern
fiir Dampfmangeln beliebiger Kon-
struktion und alle Pliitterei-Zwecke

Dollfus &Noack, G.m.b.H.




Zweites Blatt.
:. é' —

Y

Service a petites tables.

On nous écrit de milieux touristes :

11 y a six mois, on pouvait lire frequemment
dans des annonces l'observation: ,Service &
petites tables“. Elle constituait une sorte de
recommandation pour la maison en question,
et c’est pourquoi, dans un trés grand nombre
d’hotels, on a adopté ce systéme de tables. La
plupart des hoteliers qui ont suivi ce nouveau
courant ignorent combien peu ils ont agi a
T'avantage de leurs hotes et combien ils ont
importuné ces dernjers en procédant de la sorte.

Le systéme du service a petites tables a pris
naissance dans les villes. La, il est pleinement
justifié. Dans la_cohue des villes, on considére
Tétranger avec plus de méfiance que de bien-
veillance. Les nombreuses occasions de diver-
tissements qu’on y rencontre procurent de la
distraction en suffisance; point n’est besoin
d’autres étres humains pour se divertir. En
outre, dans les villes, il est rare qu'un voyageur
séjourne longtemps dans un hotel.” Le temps
est court, la journée se passe a visiter les
curiosités de I'endroit et a traiter des affaires;
on n'a que faire de se créer de nouvelles obli-
gations. On entend prendre ses repas & sa con-
venance, sans étre lié par une heure fixe et
déterminée ; on veut pouvoir manger rapidement.
Tels sont les motifs pour lesquels on ne sou-
haite pas faire de nouvelles connaissances, de
telle sorte que le service a petites tables, tel
qu'il est aujourd’hui pratiqué dans les restau-
rants et les hotels de villes répond bien a4 un
besoin des hotes.

Malheureusement, les hotels de saison ont
cru étre extrémement agréables a leurs hotes
en copiant fidélement le systéme pratiqué dans
les hotels urbains. C’est pourquoi ils ont adopté
le systéme du service a petites tables. J'ai eu,
et certainement beaucoup d’autres personnes
avec moi, suffisamment de temps pour réfléchir,
pendant de telles séances de solitude, aux in-
convénients et aux.désagréments de ce systéme
dans les hétels de saison.

Pendant les séjours d'été ou d’niver, on
veut se reposer et reprendre de nouvelles forces.
Pour atteindre ce but, il est nécessaire d’avoir
une compagnie agréable. Et c'est & une table
commune qu'on lie le plus facilement et le
plus librement connaissance avec des personnes
étrangéres. Ce moyen si pratique de faire faire
aux hodtes connaissance entre eux a été sup-
primé par le service & petites tables. Mainte-
nant, les pauvres voyageurs nouveaux venus
restent parfois 8-10 jours avant de faire la
connaissance de qui que ce soit. Et il arrive
parfois que I'on tombe sur un cercle tant soit
peu fermé, parce que ceux qui le constituent
se trouvent ensemble depuis plus longtemps.
L'accueil que vous font les hotes les plus an-
ciens est généralement presque glacial; on se
sent isolé et géné, et l'on s’en va plus loin.
L’hotelier ne peut véritablement pas se plaindre
d’avoir eu trop de moyens & sa disposition pour
créer une familiarité agréable entre ses hotes.
Pourquoi donc laisse-t-il échapper le seul moyen
qui iui permette de rapprocher sans contrainte
ses hotes les uns des autres ?

Certes, et cela est vrai particulierement pour
les trés grands hotels, il peut paraitre désirable
a un hotelier de maintenir le systéme du ser-
vice & petites tables. Mais il faut alors qu'il
se rende compte qu'il doit rompre avec un
autre systéme, savoir avec celui qui consiste
4 exiger des hites qu'ils prennent leurs repas
tous ensemble et A une heure déterminée. Il
faut qu'il soit conséquent et qu'il n’emprunte
pas seulement aux hotels des villes le systéme
du service & petites tables, mais aussi le systéme
de la restauration. C'est un manque d’égards
de la part de I'hotelier d'exiger d’'un hote au-
quel il a enlevé la possibilité de s’entretenir
avec ses voisins, qu'il attende & chaque service
jusqu'a ce que tous les autres voyageurs que
sert le méme garcon aient vidé leur assiette.
Ces pauses entre les différents services sont
pour I'hdte qui est assis seul & sa table un
véritable tourment, et un hotelier qui comprend
ses véritables intéréts ne s’obstinera pas & pra-
tiquer ce systéme. S'il peut introduire le systéme
de la restauration, alors qu'il arrange son ser-
vice de table comme il I'entend. Mais s'il estime
plus avantageux pour lui le systéme de la ,table
d’hote“ (par opposition & la restauration), il
doit alors aussi fournir & ses hotes la possibilité
de lier connaissance et de converser entre eux,
comme cela allait de soi jadis, et comme cela
se fait encore aujourd’hui dans des maisons de
toute premiére classe. Le service a la table
commune n'a pas été introduit et ne s'est pas
développé par le fait du caprice de propriétaires
d’hotel depuis longtemps défunts, mais bien en
grande partie parce qu'il favorise I'établissement
de relations amicales entre les hotes et assure
& I'hotelier certains avantages pratiques qui ne
sont pas & dédaigher. Si, grace au développe-
ment des villes, il a fallu rompre avec ce systéme,
celui-ci n’en conserve pas moins sa valeur pour
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les hotels de saison, et on ne peut que regretter
de voir notamment de petits hotels et pensions
adopter la mode du service a petites tables,
qui, pour eux, est véritablement une bétise.
Le - service a petites tables va de pair avec le
systétme de restauration, tandis qu'a la table
d’hote convient le systéme de la table commune
qui pourra compter de 12 & 16 couverts. Au
surplus, chaque hotelier devrait étre prét a
satisfaire en tout temps aux désirs spéciaux de
ses hotes. Dr. W. Heuer.

— D &C——

A propos de ’assurance
~des automobiles.

Comme complément & notre article ,A pro-
pos de I'assurance des automobiles paru dans
le numéro 31 du 30 juillet, nous portons a la
connaissance de nos lecteurs, qu’outre les Com-
pagnies d’assurances citées dans cet article, la

“Compagnie francaise , Le Nord“, direction de

Neuchatel, a adressé des offres & notre Comité
en ce qui concerne I'assurance des auto-
mobiles. La dite Société se déclare préte &
assurer les automobiles des membres de la
Société suisse des hoteliers et de ses hotes aux
conditions et selon les tarifs suivants:

A. Assurance ordinaire.

1° La Société ,,Le Nord“ assure les auto-
mobiles de particuliers contre tout danger d'in-
cendie ou d’explosion, que les voitures soient
au repos ou qu'elles soient en activité de ser-
vice. L’assurance s'étend a tout le territoire de
la Suisse.

2° La prime & payer pour ce genre d’assu-
rance est de 4!/,°/y,.

3° Moyennant paiement d’une prime supplé-
mentaire de 1°/,, de la somme assurée, I'assu-
rance peut étre étendue 2 des accidents survenus
dans des pays voisins.

B. Assurance de

N 42.

UE

BALE, le 15 (];iuhrz 1910

N

N == 3 " —N‘\;

UISSE DES HOTELS

Deuxieme feuille.

giennes, aient eu I'idée de la péche. Car, a cette
époque, I'allemand n’était pas parlé sur les cotes
de la mer du Nord, mais les Basques et les
Normands étaient alors les rois de la mer, et
dans la Manche ils poursuivaient les baleines.
Ce n'est que plus tard, lorsque ces cétacés
quittérent nos cotes, que les Normands et les
Basques les ont pourchassés jusqu'aux mers
polaires; ce fut & ce moment aussi, dans le
cours du neuviéme siécle, que les Dieppois
armérent pour la premiére fois une flottille pour
aller au devant des bancs de harengs dans la
mer du Nord, et ils remontérent, dit la légende,
jusqu’a Grimsby. Ce ne fut que trois cents ans
aprés cette premiére tentative, qui fut le pro-
logue de tous ces départs de flottilles pour la
grande péche & la morue sur les bancs de Terre-
Neuve, en Islande et aux Feroé, que les Hol-
landais commencérent l'industrie de la péche
aux harengs. Cent ans aprés, leur flottille de
péche comprenait 2500 bateaux et ils s'aven-
turaient jusque vers les cdtes d’Angleterre; il
n’était pas encore question d'aller au devant
des harengs vers les .iles Loffoden, et méme,
comme il en est question aujourd’hui, d’aller
pécher les herrins lors qu'ils suivent le canal
du nord-ouest, venant directement du pdle ou
dans les solitudes des mers glacées ou les
harengs se reconstituent.

Une partie des bancs se dirige sur la mer
du Nord, aprés avoir suivi les cotes d’Irlande
et d’Ecosse, pénétre dans la mer Baltique et,
par le détroit de la Manche, vient terminer sa
course & l'embouchure de la Seine, car on en
péche rarement plus loin, ce sont des égarés.
Mais on en trouve dans l'océan Pacifique, sur
les cdtes canadiennes, 4 Vancouver; et le long
de ces cotes on veut créer toute une industrie
harengére, et ce sont des Canadiens qui entre-
prennent cette péche qui sera pour eux aussi
lucrative. et aussi fertile en résultats qu'elle le
fut pour les Hollandais.

Ce sont les harengs qui ont donné & la Hol-
lande ces équipages de marins avec lesquels
elle a armé et créé ses flottes de guerre et de

dans des garages de construction massive
et 2 toiture résistante.

1° Pour les assurances d’automobiles dont
la provision d’huile ou de benzine ne dépasse
pas 200 litres, la prime ordinaire d’assurance
du garage sera élevée de 50°,; elle devra
atteindre toutefois le 1'/,%/,, au minimum de la
valeur assurée de la voiture, si cette valeur ne
dépasse pas 100,000 fr., et le 1,875°%,, au
minimum pour une assurance de 100,000 &
200,000 fr.

2° Si la provision d’huile ou de benzine
varie entre 200—1050 litres, le tarif sera du
double de la prime d’assurance du garage, avec
minimum de 2°/,, pour une assurance inférieure
4 100,000 fr. et de 2'/,°/y, pour une assurance
supérieure 4 100,000 mais inférieure a 200,000 fr.

3° Ces tarifs de primes sont applicables aux
voitures garées dans les hotels et non dans les
garages avec ateliers de réparation.

En outre, les motocycles et motocyclettes,
accessoires, approvisi ts, piéces de re-
change sont comprises dans l’assurance, de méme
que les malles el les bagages des voyageurs,
soit qu'ils appartiennent au propriétaire de I'au-
tomobile ou a ses compagnons éventuels de
voyage en tant que I’hotelier serait reconnu
responsable.

Telles sont les conditions de la Société , Le
Nord“. Nous avons déja parlé dans le No. 31
des avantages et de la valeur matérielle de
I'assurance des automobiles. En gros, la
Société francaise 4 I'exception d’un facteur
important — fait & peu prés les mémes offres
que les trois autres Compagnies. Cependant la
Société ,,Le Nord“ laisse totalement de coté la
condition principale posée par les (rois autres,
savoir que I'hotelier désireux de contracter une
assurance des automobiles s’engage a leur
donner & la premiére occasion tout ou partie
de son mobilier d’hotel en garantie.

—>c—

Le hareng.

Le nom de hareng appliqué a ce poisson
ne provient pas, comme certains écrivains le
pensent, du mot allemand hering, dont le mot
hareng n'en serait qu'une prononciation latine ;
d’autres écrivains et qui sont peut-étre dahs le
vrai, font descendre le mot hareng actuel du
vieux mot normand errin, qui aujourd’hui encore
est employé pour désigner ce poisson. De la
pointe du Finisterra (Corcubion en Espagne),
jusqu'a Dunkerque les gens de mer ne disent
en parlant leur langage que ce mot herrins
(prononcez herrains), qui, venant du vieux nor-
mand, veut dire errants de la mer, et ces
poissons étaient' ainsi baptisés, bien avant que
les populations hollandaises, danoises, norvé-

ce et permis de fonder des colonies aux

iles de la Sonde, Java, Bornéo, Sumatra, dans ]

les Antilles, en Afrique et en Amérique, et un
dicton néerlandais dit qu'Amsterdam est con-
struit sur des arétes de harengs. En ce temps,
les navires de la marine hollandaise portaient,
suspendu a une vergue du grand méat ,un balai,
ce qui signifiait qu'elle nettoyait les mers des
pirates et autres corsaires qui les écumaient.
Les Anglais, aprés les Hollandais, voulurent
aussi jouer ce role, mais a leur.profit. Si la
péche des harengs ne fut pas pour la France
ce qu'elle fut pour la Hollande, c’est la péche
a-la morue, qui lui donne encore la pépiniére
ol se recrutent les matelots des escadres et les
marins du commerce.

Fécamp, Dieppe, Boulogne, approvisionnent
de harengs le marché intérieur, ce qui n'em-
péche pas les négociants Norvégiens, Danois,
Hollandais, de venir faire leurs achats dans les
ports francais, afin de pouvoir satisfaire leur
clientéle étrangére. Ce sont encore les Anglais
et les Hollandais qui conservent le monopole
de I’exportation; rendons-leur cette justice, que
les soins qu'ils apportent dans la préparation
des harengs justifient leur monopole, et ce fut
un. flamand, Guillaume Benkel, qui enseigna a
ses compatriotes les préparations de la salaison
et du fumage. Vers la fin du XVe siecle, il y
avait déja plusieurs ceniaines d’années que les
Normands le faisaient. Benkel n’a donc rien
inventé, mais il fut le professeur qui démontra
4 tous la maniére de le faire. Au sortir de
l’eau, les harengs étaient vidés sans les ouvrir,
en enlevant les branchies et les intestins par
la téte et en laissant les rogues et les laitances;
puis, venait le salage i sec et ensuite le sau-
murage, la mise en caques ou barils, ainsi que
toutes les autres manipulations. A sa mort, la
Nation put apprécier les bienfaits de son en-

‘seignement; elle le vénéra comme un grand

homme utile et lui éleva une statue dans son
village &4 Biérulot, en Flandre hollandaise.

(La Conserve Alimentaire.)
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Ueber unsere Zidhne.

Es dirfte nur sehr wenige Menschen geben,
schreibt Dr. Dreikurs in der ,,W.Z.%, die ein
vollkommen gesundes und vollstindiges Gebiss
besitzen. Die Zihne unterliegen eben so vielen
zum Teil nicht unvermeidbaren Schidlichkeiten,
dass ein Intaktbleiben einfach unméglich ist.
In den Liicken zwischen den Zihnen, in den
Furchen auf den Kauflichen sammeln sich
Speisereste, die nur bei sehr griindlicher Reini-
gung entfernt werden konnen. Diese Speise-
reste zersetzen sich und geben dadurch den
denkbar giinstigsten Nihrboden ab fiir die zahl-
losen Mikroorganismen, die sich im Munde be-
finden. Diese Mikroorganismen wachsen und

gedeihen, zerstoren zuerst den Schmelz der
Zihne, dringen dann immer weiter, vernichten
das Zahnbein, bis sich im Zahn eine grosse
Hohle gebildet hat, die mit zersetzten und ver-
jauchten Massen gefiillt ist. Bald wird = dann
unter mehr oder weniger Schmerzen auch die
Pulpahohle erdffnet, in der sich die Enden der
Zahnnerven befinden, und die Zersetzung greift
durch die Wurzelkanile bis auf die Wurzel-
spitzen und den Kiefer iber. Im Munde steht
jetzt die Ruine eines Zahnes, im Kiefer (in der
Alveole) eine infizierte Wurzel, die sich jederzeit
entziinden und dann zur Bildung einer schmerz-
haften Geschwulst oder Fistel fiihren kann.
Dabei bildet der stinkende und von Faulnis
und Bakterien durchsetzte Inhalt der karidsen
Hohle eine stete Gefahr fir den ganzen Or-
ganismus. Dass die Zahne in der Nihe eines
solchen Infektionsherdes ebenfalls erkranken,
ist ja begreiflich. Aber auch sonst dringt eine
ganze Reihe von Infektionserregern, wie die der
Diphtheritis und Tuberkulose, durch den Mund
in den Organismus. Wenn diese nun im Munde
glinstige Erndhrungsverhiltnisse finden, konnen
sie viel leichter eine Infektion des Gesamt-
organismus hervorrufen, als bei gesundem Munde.
Es werden ferner die zersetzten Massen, die,
wenn mehr Zihne erkrankt sind, ganz ansehn-
liche Mengen ausmachen, beim Essen oder Trin-
ken mitgeschluckt und gelangen in den Magen, wo
sie wieder einen Magenkatarrh erregen konnen.

Sind im Munde mehrere kariose Zihne vor-
handen, so wird dadurch das Kauen bedeutend
erschwert oder ganz unmoglich gemacht; zum
Teil tun die Zdhne weh, wenn gekaut wird,
zum Teil sind keine Zdhne mehr da, mit denen
gekaut werden konnte. Nun miissen aber die
Speisen, wenn sie gut verdaut werden sollen,
im Munde zerkleinert und mit Speichel gemengt
werden; .das gilt besonders von Brot, Mehl-
speisen, Erdipfeln usw., den sogenannten Kohle-
hydraten, bei denen der Speichel die Haupt-
sache bei der Verdauung ist. Werden die Speisen
nicht gut durchgekaut, dann koénnen sie auch
nicht gut mit Speichel vermischt werden, sie
werden ‘in grossen Brocken geschluckt: und
liegen unverdaut im Magen. Die Folge  ist,
dass kurz nach dem Essen Magendriicken auf-
tritt und in weiterer Folge ein chronischer
Magenkatarrh, der durch kein Medikament, durch
keine Kur geheilt werden kann. Es ist wohl
auch ‘nicht zu verwundern, wenn durch die
wiederholten Zahnschmerzen, durch die vielen
schlaflosen Nichte der ‘Organismus herunter-
kommt; und wie viel Arbeitszeit durch eine
geschwollene Backe verloren gehen kann, wird
wohl den meisten bekannt sein.

Die Zihne miissen ofter im Tage, besonders
nach den Mahlzeiten und vor dem Schlafen-
gehen, mit einem unschidlichen Zahnpulver und
einer Zahnbiirste gereinigt werden, der Mund
muss griindlich ausgespiilt werden, und es
diirfen keine Reste von Nahrungsmitteln im
Munde oder zwischen den Zihnen zuriickbleiben.
Der Zahnstein, der sich auch bei sorgfiltigster
Reinigung an den Zihnen ansetzt, muss vom
Arzt instrumentell entfernt werden, weil sich
hinter ihm Krankheitskeime zu entwickeln Ge-
legenheit haben, und weil durch ihn die Zihne
gelockert werden.

Kariése Zihne, auch Milchziihne, miissen
sofort gefiillt werden, je friiher, desto besser.
Zu diesem Zwecke sollte man regelmiissig jedes -
Viertel-, spitestens jedes halbe Jahr die Zihne
vom Zahnarzt kontrollieren lassen, um schon
die kleinsten Defekte an ihnen entdecken und
behandeln zu konnen. Das ist auch, 6konomisch
das Richtigere, weil Billigere; denn je grosser
die Zahndefekte sind, desto kostspieliger kommt
das Plombieren.

Ein karioser Zahn ist ebenso ein kranker
Korperteil, wie ein karioser Knochen an der
Hand oder am Fuss; und wenn jemand Schmerzen
hat, so ist ihm das ganz egal, ob die Schmerzen
vom Zahn oder vom Magen oder von anderswo
kommen; er will von den Schmerzen befreit
werden; und einen kariosen Zahn, der noch
plombiert, das heisst erhalten werden kann,
ohne weiteres auszuziehen, das wiire gerade so,
wie wenn man einen schwiirigen Finger gleich
amputieren wollte. — Nicht selten wollen sich
Zahnkranke aus Sparsamkeit nur die vorderen
Zahne plombieren lassen; die rickwirtigen sehe
man ohnedies nicht, und man brauche sie auch
nicht unbedingt. Das ist aber ganz falsch. Ab-
gesehen von dem gesundheitlichen Schaden, den
kariose Zihne iberhaupt im Munde anstellen
konnen, kommt noch hinzu, dass durch das
Vorhandensein der karijsen Zihne im Munde
das Plombieren iiberhaupt problematisch wird,
denn die plombierten Zihne werden von den
kranken, nicht plombierten Zihnen bald wieder
angesteckt. Und was das ,nicht brauchen“ be-
trifft, ist das woméglich noch falscher. Gerade
mit den rickwirtigen Zihnen, den Backen- und
Mahlzihnen, miissen wir die Nahrung zermal-
men, besonders die pflanzlichen Kohlehydrate,
Brot- und Mehlspeisen; denn diese miissen’sehr
griindlich im Munde zerkaut werden, um sich



mit dem Speichel vermischen zu kdnnen, sonst
werden sie nicht verdaut. Somit sind also die
riickwirtigen, sogenannten Stockzihne, eigent-
lich viel notwendiger fiir die Verdauung als die
vorderen, ob man sie nun sieht oder nicht.

Soll also der Mund dauernd rein und ge-
sund erhalten bleiben, so miissen vor allem die
Zihne regelmissig sorgfiltig gereinigt werden,
alle karigsen Zihne miissen ehestens gefiillt
werden, schlechte Wurzeln, die immerfort Ur-
sache von Zersetzungen im Munde bilden,
miissen entfernt werden, ebenso der Zahnstein.
Ist der Mund einmal in Ordnung, dann muss
man mindestens jedes halbe Jahr zum Zahnarzt
gehen, um eventuelle neue Defekte gleich in
ihrem Beginn zu heilen und grosseren Schaden
zu verhiiten.

nat September 6,889 Personen (1909: 7,687). Die
Totaleinnahme betrug Fr. 38,751. 85 gegeniiber
Fr. 4,093.25 im gleichen Monat des Vorjahres.

Vom Létschbergtunnel. Im Monat September
ist der Sohlstollen des Ldtschbergtunnels um 362
Meter vorgetrieben worden, nidmlich um 228 Meter
auf der Nordseite und 134 Meter auf der Siidseite.
Der Sohlenstollen erreichte damit eine Liinge von
12,050 Meter oder 82,9/, der Gesamtliinge des Tunne's.
Die Gesteinstemperatur vor Ort erreichte auf der
Nordseite 20,7 und auf der Siidseite 34° C. Der mitt-
lere Fortschritt der mechanischen Bohrung betrug
auf der Nordseite 7,36 und auf der Siidseite 4,47
Meter pro Arbeitstag.

Das neueste Bahnhofprojekt der Bundes-
bahnen fiir Thun sieht eine Gesamtausgabe von
Fr. 5,860,000 vor, wovon Fr. 580,000 fiir den Schiffs-
kanal. Die Bundesbahnen wollen an die Kosten des
letztern nichts leisten, sind dagegen bereit, das da-
fiir notige Terrain, soweit in ihrem Besitz (Station
Scherzli, und Bahnkérper Th herzli zu

i Preise en. Von den Inter

Die Berninabahn will zwischen St. Moritz und
Berninahospiz den Winterbetrieb mit 5 Zugspaaren
und eventuell bis Poschiavo mit 3 Zugspaaren auf-
recht erhalten. Die Kosten fiir Verbauungen gegen
Schneewehen betragen Fr. 240,000.

iek bni; Die Pil bahn beforderte
im September 6,287 Personen (1909: 7,570) und ver-
einnahmte insgesamt Fr. 82,742.24, im Vorjahre
Fr. 40,275. 78 geit der Betriebsersffnung Fr. 258,697. 68

wird ein Beitrag_von 1 Million Franken verlangt
und iiberdies zur BedinFung gemacht, dass die Sta-
tion Scherzligen sowohl fiir den Personen- wie fiir
den Giiterverkehr vollstindig eingeht.

Die Bundesbahnen und die Ostschweiz. Das
nichstjiabrige Baubudget hat fiir die Ostsohweiz fol-
gende Ausgabeposten in Aussicht genommen: fiir
die Erweiterung der Bahuhiofe Ziegelbriicke 200,000
Franken; Winterthur (Unterfiihrung) Fr. 150,000
Wil Fr. 600,000; Gossau Fr. 500,000; St. Gallen
Fr. 700,000; St. Fiden Fr. 800,000; Romanshorn
Fr. 600,000; Weinfelden Fr. 250,000; E: ishof

zweispuriger Tunnel St. Gallen-St. Fiden Fr. 900,000.
Im ganzen sieht das Budget vor fiir Bau neuer
Linien Fr. 3,300,000; Neu- und Ergiinzungsbauten
an im Betrieb -befindlichen Linien -Fr.- 26,148,000,
Rollmaterial Fr. 6,657,550 ; Mobiliar und Geritschaften
Fr. 308,700.

Elektrifikation der schweizerischen Bahnen.

8o sei zu sagen, dass die Ost- und die Zentralschweiz

tigend de Kriifte besi ebenso die Siid-
und die Sidwestschweiz. Fir das zentrale und
westliche Mittelland sowie den Nordwesten werden
dngegen die Kriifte mit erheblichen Mehrkosten
weiterher iibertragen werden miissen. Die Entschei-
dung flarﬂber. ob unsere Bahnen die Elektrifikation

Ueber die Elektrifikation der schw Bah-
nen #ussert sich im zweiten Jahrgange des von K.
Falke I b Rasch b ahrbuches“
Prof. W. Wyssling, der als Vorsitzender der schwei-
zerischen Studienkommission fiir elektrischen Bahn-
betrieb eine ganz besondere Kompetenz in diesen
Fragen hat. Er meint, die bisherigen Untersuchungen,
die in der Schweiz gepflogen wurden, hiitten das
Urteil an den benden Stellen, b d bei
den Bahnverwaltungen, bedeutend abgeklirt. Es
wiire falsch, zu tglauben, dass man schon vor meh-
reren Jahven auf ebenso sichere Resultate wie heute
hiitte abstellen konnen, und man diirfe wohl sagen,
dass das Zuwarten bis jetzt den Bahnen und allge-
mein volkswirtschaftlich keinen Schaden brachte.
Er beriihrt sodann die technische Entwicklung der
neuesten Zeit auf diesem Gebiete. Der elektrische
Betrieb der Vollbahnen sei heute in befriedigender
und sicherer Weise mdglich. Auch iiber die System-
frage sei man ins Reine gekommen: Fiir die all-
gemeinen Verhiltnisse unserer Vollbahnen werde
das Gleichstromsystem kaum in Betracht kommen.
Habe das Drehstromsystem sich auch entschieden als
durchaus fiir tauglich erwiesen und besitze es auch
fiir besondere Fiille gegeniiber allen andern gewisse
Vorteile, so glaubt Prof. Wyssling doch, dass das
Einph

Fr. 170,000; Uzwil Fr. 160,000; obere Limmatbriicke
Wettingen Fr. 200,000; neue Werkstitten Ziirich
Fr. 820,000; Umbau der linksufrigen Ziirichseebahn

P infolge der hervorragenden Re-
gulierbarkeit seiner Motoren, der Einfachheit seiner
Oberleitung und der daherigen Anwendbarkeit sehr
hoher Fahrdrahtspannung den Sieg davon tragen

v wollen, weorde die Gestaltung der Be-
triebskosten bringen miissen. Diese werden sich
voraussichtlich um rund 10 %,, bei dem in niichster
Zukunft zu erwartenden Verkehr um etwa 259,
billiger stellen als der bisherige Dampfbetrieb. Der
Vorteil zu gunsten des Wasserkraftbetriebes werde
dabei von Jahr zu Jahr griosser werden. Der Ver-
fasser streift dann noch die finanzielle Seite der
Elektrifikation, den Kapitalbedarf, der eine Summe
von einigen hundert Millionen bis eine halbe Mil-
liarde Franken betragen werde; er betont, dass
selbst dann, wenn wir den grossern Teil des Kapitals
aus dem Auslande holen miissten, doch schliesslich
nicht soviel an Zinsen dorthin flgsse, wie heute und
in Zukunft fiir Kohlen. Der Artikel schliesst mit
dem Satze: Die Bedingungen sind in der Schweiz
vorhanden, durch die Elektrifikation der Bahnen sich
von der ausliindischen Kohle bhiingig zu machen
und die dafiir erforderlichen, allerdings sehr betriicht-
lichen Kapitalaufwendungen zu einem grossen Teil
der Industrie des Landes zukommen zu lassen, ihr
damit fiir Jahre lohnende Beschiiftigung zu bringen.

Hotelbesitzer

die geneigt sind sofort oder gelegentlich ihr Haus
abzugeben, machen wir auf das

Hotel-Office in Genf

aufmerksam, das stets eine grissere Anzahl Kiufer

oder Fr. 2,689.08 Weniéer als im gleichen Zeitraum
des Vorjahres. — Die Gurtenbahn befdrderte im Mo-

Ziirich Fr. 2,300,000, Fiir neue Geleiseanlagen Tal-
wil-Richterswil Fr.800,000; Winterthur-Wil Fr.900,000; | 1ost.

werde.

Das technische Problem erscheine als go-
Was die erforderlichen Wasserkriifte betreffe,

notiert hat und Abschliisse diskret und unter der
Hand su missigen Gebiihren vermittelt.

Pliische . Samte soc:s

big Fr. 56.80 p. Met. — [rid, Wantelpliifdye! — jowie jtets das Neuefte in fhwarzer, weifier u. farbiger

Seiden-Damaste

Foulard-Seide peprudt non

s,Henneberg-Seide v. Fr. 1.15 bis Fr. 30. — p. Met. — glatt, gejtreift, farriert, gemujtert, Damafte 2c.

Ferner: Seid. Voiles, N o
man, Surah, Shantung farbig, Taflet Caméléon, u. . w. Franfo ing Hausd. Mujter umgehend.

v. Fr. 1.30—Fr. 25.— | Ball-Seide  v. Fr.1.15—Fr.25.—
Rohseid. Shantungkleider y.gto6e, ,,16.80—,, 85. Braut-Seide , ,, 1.35— ,, 26.70
1.15—,, 8.35 | Blousen-Seide , ,, 1.15— ,, 24.50
per Meter per Meter
Seiden-C: , Armure Siréne Cristalline, Otto-

G. Henneberg, Sciden-Fabrikant, ZUrich.

Gegeniiber dem Zentral- und Bundesbahnhofe, Zentral-
heizung und allem Komfort. 90 Betten von Fr. 2,50 an.
Grosse Terrasse vor dem Hotel. Offenes Wein- und
Bier-Restaurant.

ED. BERLAUER-SCHIRRER, Bes.

HOTEL

JURA

Hotel-Steigerung.

Herr Gerichtsschreiber Franz Schmidlin
in Weggis, als Vormund der Kinder K8hler,
lisst Montag, den 24. Oktober kiinftig, nachmittags 2 Uhr,
im Hotel Post in hier 6ffentlich versteigern:

Das Kurhaus Kéhler, brandversichert fiir Fr. 220,000

Ein Chalet 9 » 5 45,000
Ein Wohnhaus , » o 88,000
Eishaus und Holzschuppen ,, 9 5,500

An Land:

Grosse Park- und Gartenanlagen mit schonen exotischen
Biumen. .

Ein Stiick Land von der Gerbeliegenschaft, am See und
an der Gemeindestrasse gelegen. (UoT961) 748 HB51T8L

Zum Kurhaus wird das Hotelinventar gegeben.

Das Etablissement, massiv gebaut und gut erhalten, be-
findet sich in prachtvoller, erhdhter Lage, 5 Minuten von der
Dampfschifflandungsbriicke entfernt.

Die Kaufs- und Zahlungsbedingungen kénnen beim Vormund
H. Schmidlin und aunf der Gemeinderatskanzlei eingesehen werden.

Weggis, den 7. Oktober 1910.

Per Gemeinderatskanzlei: Hofmann, Gemeindeschreiber.

Chef de réception-Rassier

(Zeugnisse und Referenzen nur erstkl. Hiuser) sucht passendes
Engagement; Winter- oder Jahresstelle. Offerten sub Chiffre
Ue 80 Lz, Union Reklame Ag. Luzern. Ue 7693 743

EXPOSITION

UNIVERSELLE

BRUXELLES
1910

Pour renseignements guides et
prospectus GRATUITS, s’adres-
ser 3 'AGENCE DES CHEMINS
DE FER DE L'ETAT BELGE,
St. Albangraben No. 1, 3 BALE.
1089

r4s
LONDRES via OSTENDE-DOUVRES

Lugano

Zu vermieten, event. zu verkaufen, besteingefiihrtes Hotel

am See, in ausgezeichneter Lage (50 Betten). 339
Offerten mit Referenzen an avv. T. Barboni-Lugano.
Ue7265i
Dewar’s Dewar's >

,, White Label Whisky
MARTEL-FALCK & Co. - ST. GALLEN

»Special® Whisky

ELECTROCARBON A.-G.
(Kt. Ziirich) Niederglaﬂ + (Schweiz)

(Ue 6700 h) liefert 1417

n Kohlenstiite

in jeder Dimension und Lénge fiir

BOGENLAMPEN ater art.

junges Chepaar

vom Hotelfach, sucht auf nichstes Friihjahr kleineres Hotel
oder grosses Restaurant mietweise zu iibernehmen.
Offerten unter Chiffre H 349 R an die Expedition ds. Bl

Dame

45 ans, trés bien élevée, active, intelligente, excellente santé,
ayant déja dirigé pension de famille et hotel, demande place

gérante, caissiere, dame de réception
hotel ou pension famille, en France, Belgique ou Suisse. Accep-
terait aussi situation dans Sanatorium, clinique ou toute autre
place analogue. Références trés sérieuses.

Adr. les offres & I'adm. du journal sous chitfres H 347 R.

Pacht eot. Kauf

eines renommierten Hotels (Jahres- oder Saisonbetrieb) wird
von tiichtigem Fachmann gesucht.
Offerten an die Expedition ds. BL unter Chiffre H 350 R.

und der Nouzelt entsprochend eingerichtot
sind_nur solche Hotels, welche Betten mit

Schlaraffia-0hermatratzen saven.

LB Ueberall erhilltlich. — Prospekte
N[ durck Emil Braun, Zirich IV,
\ Ottigerstrasse 11.

L B

— Hotelier /=
Hot
cherche pour I'hiver prochain Direction ou gérance ou éven-
tuellement affaire comme associé. Grandes relations dans les
hotels et connaissance a fond de la partie. .
Ofires sous chifire H 848 R a I'administration du journal.

jleu fiir Hotels!s

Dampfmangeln far Mliederdrudkdampf =

pon jeder Tliederdruck=Dampfanlage zu heizen.

o Spezialitat: o
Tliederdruck=Dampf-Da[fdyerei=Anlagen.
Ma[dyinenbaugefellfchaft m. b. fj., vormals

Stute & Blumenthal
Filiale 3iridy 14
Klosbadh(trafie 109 Telephon Tio. 8119

Weltausftellung Briiffel 1910: 3mwei goldene Tedaillen
hochfte Ruszeicynung far Wafderei=Mafcinen.

/5]

Gegriindet

Ce6813h

FAHRSTUHL
BESETZT

Zuverpachten oder zu verkaufen pro Friihjahr 1912, neue feine

Fremdenpension in Luzern

(ca. 50 Betten) in vorziiglich schoner und unverbaubarer Lage,
inmitten des Fremdenquartiers, an der innern Halde, 3 Minuten
von Kursaalund Tram, auch passend fiir geschiftskundige Dame.

Schriftliche Anfragen und Oflerten sind zu richten unter
R 5179 Lz an Haasenstein & Vogler, Luzern. vers u7

Chef de cuisine

Frangais, 88 ans, ayant travaillé dans premitres maisons d’Italie, midi
de la France et la Suisse (dont sept ans méme hotel) cherche place
pour hiver, avec ou sans brigade, dans maison de ler ordre. Références
sérieuses & disposition. 3 258

Ecrire & M. M. 333, Poste restante, Territet.

MAISON FONDEE EN 1811

BOUVIER FRERES
NEUCHATEL.

SWISS CHAMPAGNE.

8e trouve dans tous les bons hotel suinscs

HORS CONCOURS (membre du jury)
EXPOSITION UNIVERSELLE PARIS 1800.

Sdymeizer. Celluloidbwarenfabrik
Kaefer, Moilliet & Co. - Sdyonbiihl bei Bern

6leidyes faus in Bellegarde (France)
Spezialitaten
fiir das fotel= u. Wirtfdjaftsgemerbe

1. fygienifdye Reformtirfhoner, mit Kanten(duty
2. Til i

Ue 7517 fir= und 3immerauffdriften 1445
3. Reklameplakate unb =RAnfidyten aus Simili=Email (abwafcybar) - 4. Simmer=
avife aller Art ) - 5. Tiir= und in"allen 6réfien

6. Saliiffel=, Kontrolls, Stubl= u. Garberobenummern in alien Grofien - 7. Eti=

1. Sthmeiz. Fadausftellung fir das Gaftmirtfdaftsgemerbe in
B

ern 1910: Silberne Medaille nebft Diplom
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sind gebeten, hende Offer

ten bald

erledxgen und Rucksendungen zu
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zu
smd gebeten, 1hren Oﬂerten Ruckporto

Photogrnphien zu vemenden und O
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MM. les patrons sont priés de liquider les offres recues le plut6t possible et d’affranchir toute correspondance

y relative. MM. les emgloyés sont
photographies non-mont

riés de joindre aux offres les frais de port, de ne se servir que de
es et d’expédier des certificats originaux comme papiers d’affaire recommandés.

Die Einsender von Bewerbungs-
AVis' schreiben werden hiemit wie-
derholt aufgefordert, ihren Offerten keine Ori-
ginalzeugnisse beizuf Antwor 3! die
ijhren Zweck erreichen sollen, werden am vor-
teilhaftesten auf das Bewerbungsschreiben selbst,
statt auf den Briefumschlag, lose angeheftet.
Der Portoersparnis halber und um der Expedi-
tion den Versand der Offerten zu erleichtern,
empfiehlt es sich, unaufgezogene Visit- oder
Mignon-Photographien zu verwenden.

NGO TEEETR
Offene Stellen + Emplois vacants
ST Py

4 Nichtmitgleder
nisr Chitre

Pir Inserate
Jbls 2u'8 Zellen
erden berechnet

Erstmalige nsertion

Jede ununterbroch. Wiederhol.
Die Spesen lir Beforderung ﬂnzehenmr Ollenen llnd in den

Preisen fiir Nichtmitgheder inbegriffen.

Belegnummern werden nur an Nichtabonnenten und nur nach
der ersten Insertion verablolgt.

Mitglieder
Sposen watra
dersennet

Fr. 24

sabmstr Auiuot

s
Fr. 3.— Fr. 3.50 Fr. 4.—

Gesucht cin in routi-

onclerge.

ekretdr, Schweizer, 22 Jahre, der drei

17 Jahre, deutsch,

tig, gelernter Kellner, sucht Stelle per sofort event. n]unex.
in erstid. Haus.  Jahressielle bevorzugt.  Zeugaisso zu Diensten,

und

d, sucht Stelle anf Wi
gutes Haus Eiotrift nach Belleben. Offerten crbeten an
E.Walhrﬂl Mostackerstrasse 10, Basel. (961)

ekretdr. Junger Schweizer, 20 Jahre, aus bester Familie,

gut prilsentierend, deutsch, fmnxomcn.lhullnndueh engmch
telle i

Oﬂenen unter Chiffre N¢ 3866 3

als Sekretiir, bei_ freier Station.
an Haasensteln & Vogler, Zirich. (193

aaltochter. Suche fiir 18jihrige Tochter, deutsch u. franz.
sprechend, die eine sechsmonatliche Saallehrzeit bestanden,
Stelle als Saaltochter, mit Eintritt auf Mitte oder Ende November.
Offerten an Leop. Degenmann, Hotel des Palmiers, Montreux. (1000)

ekretdr. Junger Deutschschweizer, Gastwirtssohn, der drei

Hauptsprachen miichtig, der auch die Kiche erlernt hat, sucht
fur sofort oder spiiter Stel ¢ als Hotslsekretir, ins land oder
schweiz. Winerlurort. Offerten untor Chifiro D 857 Y .. Haasen-
stein & Vogler, Bern. (19) @ 8061

S Jjunge, tlchtige, sucht Stelle auf 15. November,
nach dem Btiden. Gute Zeugnisse aus Hotels ersten Ranﬁ;s‘

ommellere. Suisse francaise cherche place de sommelitre
de sulle, pour saison dhiver ou & 'anade. Bonnes références,

Etage & Lingerie.

ten
E Sfters, sucht Sahouskelle ﬂu den Winter. Gute Zeugn\ue
und Referenzen. 63

[E'agengouvernante, tuchtige, 28 Jabre, mit prima Zeug-
nissen und guten Umgangsformen, sucht per sofort Stelle in

gutem Hause, wo ihr Gelegenhelt geboten, spiter als I Gouver,
Rante tatig zu sein. o 45

o 883 or vior Hanptsprachon
ekretar (1I.) Junger, seritser B o formrea orimit Stoting.  Chire
S bewandert, sucht Engagement als II. Sekretar Dﬂel’ Kuu!er
i - . Jahre, der 4 Hauupt-

sekrellr. Deutscher, mit allen Bureanarbeiten vertraut, be-
herrscht deutsch und englisch, gute Kenntnisse der franz.
Sprache, sucht bei bescheidenen Ansprilchen palsende Stelle in

Cuisine & Office.

29
E "sprachen mxlchtlg, mit’ guten Zeugnusen, sucht Saison- oder
Jahresstelle in Hotel I. Ranges nach der Schweiz, Deutschlan
Stden oder Italien. orten an Miss Braem, Linden Court 89,
Linden Gardeas Bayawoter, London W.  (93)

der franz. Schweiz oder Frankreich, um sich in
Sprache auszubilden. Chifire 980

ekretdr. Junger Hotelier sucht Stelle als Sﬂk!etar oder
Kontrolleur. hifire 36

Ide de cuisine, jung und tichtig, mit guten 7eugnmen,

ekretar (I.) oder Alde de receptlnn. Sehweizer, 25 J.,
ertraut, su(,ht En-
Chiffre 11

gagement.

ekretdr oder Gérant, tichtiger, priisentabler junger Mann,

Glﬁllerln (I1.) sucht Saisonstelle in grisseres Hotel.
Chiffre 46

Glatterln (1.) sucht Stelle, event. als Lingerie-Gouvernante.
Chiffre 49

sucht passende Saisonstelle per 1. November, in erstkl otel,
Sehwelz oder Riviera. re 881
ide de cuisine. Junger Koch sucht anf N oder

Dezember Stelle als Commis oder Aide, in gutes Haus. Zeug-
nisse zu Diensten. Chiffre 898

(Qlatterin sucht Stelle in Hotel. Gute Zeugnisse zu Diensten.
= Chiffre 83

ide de cuisine

der schon solche Posten bekleidet hat, die
i i ich in

ranz. s
Kiiche und Keller auskennt, sucht Stellung, event. auch im Aus-
land. Zeugnisse und Photo zu Dienste! Chiffre 106

ekretar-Kassler, Schwelzer, 27 Jahre, routinierter Fach-
mann in allen Teilen, mit Kenntnis der vier Hnnp(spr;cllmn,

wiinscht
Chiffre 88

nierter Mann. als Consierge. Kenntisse der vier Sprachen
erwlinscht. “Alter 30—40, Jahresstelle. Ein auf dem Platze Basel
Dekannter Mann (Schwelzer) bevorrugt.

r Hauptsprachen

Conelerﬂe, Jlngerer, tiichtiger Mann, der v
Gefl. Offerten an

'V Zu so(orllxem Eintritt xeaucht
Hotel Bavarla, Rom. (88)

bei erstkl.

ekretdr-Kassier, dorchaus bewandert im Fach, 3 Haupt-

sprachen in Wort ind Scbrift, mit prima Zeugnisson, sucht
Stellung. Eintritt sofort. Chiffre 828
ekretar-Kassle: Jahre,

. dic 3
behelrschcnd i aiien Tollon dcs F‘nches erfahren uml%emns

enuom nach dem O

Schweiz oder Stden. Chiffre

u. Officegouvernante, gesel 7tcn Alters, m‘ig’llchst ita-
Uenisch sprechend, Gelalt B0'Fr. Eincritt dnfang Desember,
tier mit prima Ch. 52

ekreﬂlr-l(asslerhoder Alde de réception. Schweizer
ahre, n-

) sucht
fagoment auf kommende wmersnlmn Eintritt nach Belieben.

esucht fur Wintersalson im Oberwallis : 1 junger, tuchtlger

1 rfekt

englisch sprechend, sowie einige Sﬂﬂllocnler und Forllers.
Photo und Zeugniskopien erbete: Chiffre 71

und Zeugnit Chiffre 88

ekretidr-Kassier-Alde de réception, 26 Jahre, Deut-
scher, Absolvent einer Hotelfachschule, gelernter Kell.ner,
sucht passende Stelle filr sofort oder spilter. Chiffre 2

nd, der bereits aJA anonn\r

nd deutsch h
in Saisonstelle gearheltet, sucht Stelle. ¢ 989

Alde de culsine (I.), 26 Jahre, tilchtiger, ruhiger Arbeiter,

ht fur sofort oder spilter irgend einen Posten in gutem
Hause. Bescheidene Lohnanspriiche. Zeugnisse und Photo zu
Diensten. Chiffre 993

\'de de culsine, jeune, suisse francals, connaissant I cut-
sine et la patisserie, muni de séricuses réfrences et photo,
cherche engagement pour la saison d’hiver ou & I'année. Ch. 22

tuchtige, sucht baldmdglichst Stelle. .
Chiffre 878

Glanerln. Junge, tichige, in allen Fichern ausgebildet, gucht
Stelle per “sofort an Wintersportplatz oder nach dem Std
2" terten an M. Kiomann, Donsian Belle-Rive, Luzorn.. (07)

latterin, tuchtige, wilnscht Wintersaisonstelle, event. ale
erste. Bevorzugt Pontresina. Chiffre 960

1atterin, jupge, tuchtige, sucht baldmiglichst Stelle by Hotel
oder Sanatoriu

ide de culsine, juiger. selbstindiger, tichtiger, ucht per
sofort in besserori und griasoren Hotel Stelluns.  Boste Re:
ferenzen und Zeugnisabschriften zu Diensten. Chifire 23

de tiichtig und energisch, deutsch,
franzisisch, italienisch u. etwas engl. sprechend, die grossen
Bletrleh selbst. zu leiten vnrstuhh‘ sucht per sofort Stelle, &vlc;tl

ide de cuisine, jeune homme, connaissant la cuisine et la
A Siisserie, chorete placo dans hon hotel.  Eatréo 4 volonté:
Certificats & disposition. Chiffre 43

G de i fond I'hbtel, tris
énergique et bien recommandée, chorche engagement ' la
Riviera. Références de tout premier ordre. Chiffre 84

Alde de culsine, tuchtiger Koch, sucht Stello als Commis,
in gutes Hau: o 107

ouvernante d'étage oder générale, tichtig und serivs,
(3% Service bewandert- der & Hanptsprachen michiig, wilnscht

otelgouvernante, tiichtige, nach dem Oberengadin ge-
g yticht. Gefl Offerten mit Zougnlssen u. Photo an Postiach 15011,
oihe. &

Qekretér-Kassier-Chef de réception, tichtigor, suer-
sischor, sprachenkundiger junger Fachmann, gelomter Kellaer,

mit bes ster Hiluser, seit lingorer Zeit in grossem

Knl’eekﬂehln. tuchtige, franz. sprechende, auf 1. November
gesucht. Offerten an L. Kommerell, Hotel Métropole, Nizza. (76)

tiitig, sucht sich s verundem
e 899

Alde-Otficeg junges Midchen, sucht Stelle,
event. als Lingére. Chiffre 8-

Laveur de linge cherche place pour saison d'hivax, dunn la
Midi. Bons certificats. Chiffr

hef de culsine, 22 ans, muni de trés bonnes références,

cherche engagement pour le ler novembre, dans hotel oa

maleou pasticuliers. S'adsetsor 3 Enlle Delabays, cuisinier, Rue
enéve,

Kaﬂeekoahln, mchtlge, mr erstkl. Haus in Algier gesucht.
Eintritt baldigst. Suliir' Fr. 60 pro Monat und Fr. 40 Relse-
verglitung am Schlusg der anlaon Chiffre 75

nl‘l‘eekbchln, tiichtige, per sofort in Jahresstelle gesucht.
Monatsgehalt Fr.60. Gefl. Offerten an Hotel Weber, Anvers
(Belgien). (72)

ekretir-K 1 Chefde
seit lingerer Zeit in ersten Hilusern tiitig, sucht B Oktober
neues Engagement. Beste Referenzen. ‘hiffre 590

ekre'lrd(alslel’ oder

(Chet de cuisine, mittleren Alters, doutsgh, franz. und ita-
lienisch sprechend, in der Patisserie und Enﬂemets gut be-
wandert an der fraus. und italien, Riviera titig gewesen, mit

mit guten Umgangsformen, der 4 Haentapmonen 1
Wort i Sehaitt  michtlg, mit amerik, Buchhaltun, Hoteljourasl,
ens  vertraut,

Naomponler. Gesucht fr Cairo, Ghezireh Palace, zuver-
litssigor Nachtportier, der drei Ilnuptapmchel\ milchtig. Ein-
Dezember. Offerten an Herrn 38,

bes
sucht baldigst Eng‘ngemelét Avinter-

l
kurort udﬂr Riviera bevorzugt. 921

mn lb /20,
‘Basel. (93)

ellner, tuchtig und zuverlitssig, der vier

Grand Hotel,

Wort u. Schrift machtig, mit Buchfuhrung,
Korrespondenz ey "Reception bestons vertraut, sucht passends
Stellung. hiffro 864

nz

O tichtigen, im Verkohr mlt feiner. Kundschaft
und Photo erbeten.

Chiffre 994

Sekrelur-\lolonlﬂr. zuverlilssiger junger Mann, wenn mig-

lich ielenmxr Kellner, nach Hivre gosucht. Wilkde im Som-
mer nach Leistungen bezablt. Gute Gelegenheit sich im Hotel-
Weson mszubilden: - Gol- Oforton an RO Tortoni, Place Gam-
Detta, Havre. (772)

Stellengesuche-Demandes de places
s

Ausland
Fr. 2 50

Schweiz

Erstmalige Insertion (bis zu 6 Zeilen) . . . Fr. 2—

Jede ununterbrochene Wiederholung . - 150

Die Spesen fir Beforderung cingehender” Offerten sind in
obigen Preisen inbegriffen,

Postmarken werden an Zahlungsstatt nicht an-

erforderlich.

K In der an
Postcheckbureau V Konto 8. Ausland per Mandat.
Nachbestellungen ist die Inserat-Chifire beizufiigen.
Belegnummern werden nur an Nichtabonnenten und nur
nach der ersten Insertion verabfolgt.

ekretar-Volontdr, junger, gelernter Kellner, der 3 Haupt-
sprachen milchtig, Maschinenschreiber, sucht Stelle fir kom-
menden Winter. Wirde event, nochmals Volontirstelle annehmen,

nscht Stelle mit bescheidenen An-
spriichen, aunch fiir allein. Emmn sofort oder spiiter.
ferten an Charles Lowe, Chef, Hotel du Lac, Weggls. (39)

Ingere (L), beider Sprachen milchtig, in erstkl. Hotels titig
gewesen, wilnseht Engagement aut kommende Wintersalson,

ingere (erste), tichtig und selbstindig, ge!etzken Alterl.
L sucht Stelle auf kommenden Winter. Chiffre 91

Pol‘ller d’étage, junger Mann, sucht Stelle, event als allein,
in Wi st der 3 icht] lf Zeug-
Chiffre 948

nisse und Photo zu Diensten.

Chef de cuisine, 37 ans, sérieux, occupant actuellement
pour la troisiéme année les fonctions de chef dans bonne
‘maison qui a pris la décision de fermer en hiver, cherche place
pour la saison ou éventuellement & l'année. Bolmes relemnces
Libre tin novembre. e 876

hef de culsine, 35 ans, ayant travaillé dans de bonnes
‘maisons, muni_de bons certificats et référances, cherche place
pour la. saison d'hiver ou & 1-année. Chifire 737

hef de culslne. sérieux,

cherche place pour la saison d’hi-
La

olontaire de bureau. Jeune homme, 17 ans, parlant

2 langucs, chorcho emploi daus grand Lotel on Suitsc ou do
la Riviera, comme volontaire de bureau ou sommelicr. Offres sous
5 TR £ Hamvenstain & Vooier, Gondve. " (195) & 8058

ii Salle & Restaurant.

hef de rang, 23 ans, Suigse, cherche plage en Sulsse, dans

Offres sous X 4456 L & I'agence
Haasensiein & Vogler, Lausanne. (156)

solide Person sucht Stelle
fur sofort odex A Novemb?!. Gefl. Offerten an Frau Mazza,
(998

Pension Belle-Rive, Luzern.

immerkellner, Chef de rang, event. Oberkeliner,
Schweizer, militiirfrei, 23 Jahre, der 4 Hauptsprachen miichtig,
sucht baldmdglichst Engagement fir Jahres- oder thonstellb
Zeugnisse und Photo zu Diensten. Chiffre Of

er sucht Stelle. zu Diensten.

L" . Chiffre 50

Zlmmermadchen. tlchtiges, deutsch, franz. und italienisch
sprechend, sucht Stelle in erstkl. Hotel. Gute Zeng‘nllae \md
Photo zu Diensten. hiffre

hef de culsine, Schweizer, sucht auf 25 Oke. oder 1. Nov,
Stelle, event. als Saucier. Gute Zeugnisse. ]

Uchtiges, deutsch und franz. sprechend,
L mit guten Zengnlssen. winseht sobald wie moglich Engage-
me

hef de culslne. ayant travaillé dans de bonnes maisons et
muni de bons certificats et références, cherche place de suite.
Chiffre 29

hefkdchin, in table d’hote sow! erfahren,

immermadchen, uymehenkundlge,salbstlmdlge‘ brave Tock-

ter, sucht auf kommenden Wint lle in s Haus.

G Cnenton antor Chiie 36 3190 On an. Hossonsteln & vn{var. Chur.
192)  Ue 8019

sucht Stelle in besseres Haua. Emmn nach Beuehen Ch. 66

maison de premier ordre, Libre de suite. Bonnes
& digposition. Offres sous chiffre Hc 9643 M. & Haasenstein & Vogler,
Montreux.  (188) Ue 7980

jeune, sortan herche place pour

ol
[J la saison d'hiver, dans hotel de premier otdre. Chiffre

llle de salle. Demolselle, parlant les 2 langucs, munle d
références, désire emploi pour le service de salle, pour
Chiffré

nes
la s.\lson d’hiver. 973

19 ans, ayant travaills sel, cherdhe place comme
i

Jakre, dor vior Hauptsprachen mich-
L tig, sucht Stelle aut 20 Oktober, in besseres Hotel. Zeug-
nisse tnd Photo zu Diensten. Chiffre 67

immermidchen, junges, deutsch und franz. sprechend
mit guten Zeugnissen, wilnscht Engagement. Chi

(" commis, pour Ia” ssison Aiver on i Lannéa.
dposition. Sadresser : ordan, Assens (Vaud). (10

K liner, junger, der soeben die Lehre beendigt, sucht B
sende Stelle. Chifire 843

C hef désire place dans hotel-pension. Copie do
certificats & disposition. Chifire 32

tilehtig deutsch, fran-
Z " siseh und teilweise ltalienisch sprechend, sushen Stelle in
2te] 1. Rauges, am lobsten an der frans. oder italien. Riviera

en Alters, energisch und

mit Kon(rn]le uml W

Kellner junger

un sucht
Stelle, event. als Burcanvo!nnmr Gute Zeugnisse. Ch. 985

Bureau & Réception.

Mnllle d’hdtel, Suisse frangais, 30 ans, p.’u’hnl les langues,
bon restaurateur & la carte et table d’hote, actif et tris
sérioux, présentant bien, cherche engn"ement pour I'année ou &
la saison. Références d'hotels de premier ordre. Chiffre 33

B die deutsche, fnnz
und englisehe Sprache in Wort und Schrift mit

Ma'ilre d’hdtel, 3l ans, mari¢, parlant les 3 langues, bon

Kenntnissen der Dactylographie, Stenographie und amerik. Buch-
haltung, sucht passende Stelle in Hotel. Chiffre 968

gling, gelerater Kell-
ner, sucht Stelle T e oder. Austand. /cug’fugse und Phot

7o Dionsten. " Getl. Offerten an A.Z. No. 300, postiagernd Wauptpost
ugano.

Burenuvolomnrln, Jjunge Tochter, franz.
sprechend, zurzeit in der Hotelf:
sucht Stelle in Hotelbureau.

und etwas eng-
hschule in Luzern,

C hef de réception-Directeur, Suisse, mari¢, connaissant
i fond Phétellerle et les langues, références do prom. ordre,
ngagement pour Gpoque a convenir, dans bonne maison,

ol o e o (dernitrement directrice dans hotel de prem.
ordre). Chifire 80

hef de réception-Sekretir, Schwelzer, 24 Jabre, gut
reprilsentierend, dic 4 Sprachen sprechend, sucht anf Herbst
passendes Engagement. Chifire 638

travaux de bureau, cherche
engagement pour tout de suite ou plus tard. Meilleures réfi-
rences i disposition. Chiffre 68

Mnilre d’hotel, Suisse, 29 ans, parlant les 3 langues princi-
pales, cnmmlsn.mt les travaux du bureau, avec bons certifi-
cats ot réfirences de maisyns do premier ordre, cherche place
pour la saison d'hiver ou & l'annde. Chiffre 87

berkellner, Deutscher, gLSetZten Alters, guter Restaura-
teur, mit besten ucht baldig

Chiffre 82

berkel ner, Schweizer, gesetzten Alters, guter Restaura-
r, mit der Buchhaltung vertraut, mit besten Re[o!en?en.
amht baldiges Engagement. ‘hifire 966

ren gut vertrau, deutsch

ewandt Im Service, deutsch und franz
2 oreciond, sucht Stells fir Wintersaison, in Haus I Rangos:

lmmermadchen. tlehtig, deumh franzbsisch u. englisch
Stelle in Hotel I. Ranges nach dem Suden.

Gute Lengnlsse Elnlrltt sofort oder nﬂc)l Belieben. Chifire 863

und ucht Jahres- od. Hotel
1. Ranges. Chitire 14

€. Tichtige Peuon im
E Hoteltach fifsahe erfanren, franz. und i cchend,
sucht Ste Chitro 81

ouvernante d'économat-culsine, sehr energisch, mit
Zeugnissen erster Hituser, *deutseh, franz. und italienisch
sprechend, sucht Stellung in der Schiweiz.

Gouvernan(e d’économat et d’office (lre). connais-
cherche

immerméadchen,
sucht Saison- oder
Zeugnisse zu Diensten,

tlichtiges, .der Hauptsprachen milchtig,
Jahresstelle in Hotel I Ran ages: Gute
hifire 875

immermidchen, tichtiges, deutsch und franz. sprechend,
das immer In ersten Hilusern gearbeitet, sucht auf 20. Okt.
Winterstelle in erstkl. Hotel. Zeugnisse u. Photo z. D. Chiffre 4

sant i fond I'notel, trés énergique et bien
engagement pour la saison d'hiver, dans bon hotel ds o Riviera
Srangaise. References do tout premier ordro b dispos. * Ghiteo 843

Immermé deutseh, und cixag englisch
£ sprechend, sacht Stelle. Zougnisse zu Diensten.  Chifire

och, junger, tichtiger, mit guten Zeugnissen, sucht aut 1. No-
vember Stelle. Chiffre 19

Koch. junger, sucht Stelle anf 15. Oktober oder 1. November,
Gute Zeugnisse. Chiffre 951

och, junger, tichtiger, sucht Stelle als Rotisseur, Aide oder

berkellner, 23 Jahre, der vier llaupcspmchen mitehtig, sucht
Stelle fur den Winter, event. Jahresstolle

Oherkellnel‘ oder Chef de restaurant, Schweizer, 27J.,
seridser, tmhuger Mann, der 4 Hauptsprachen mitchtig, mit

hel de réceptlon-sekrelhr. Sehweizer, 27 Jahre, vier

Sprachen, milititzfrel, Maschinenschreiber, Stenograph, ledix,
flotter Arbeiier, mut dem ganzen lotelwesen ltulxlnnvon\\‘v:-
traut, sucht Stelle. Chiffre 343

DI;fzcl‘enr-sechrel‘nlr‘e-culssler. Suisse, cclibat..
s dun membre fondateur de la S. 8. d. H., cherch l e
stable en Suisse. llb]c de suite. anlld ‘comme plu

ur guter Hiluser, sucht Winter-

c\'u\t J'\hresslelle Chifire 77

! Tuchtige Wi eifahren, mit guten
Zeugnissen, 23 Jahre, 3 Hunprspmehuu, witnseht' Stelle in
Iotel von 50—100 Betten. Kvent. als Stitze der Hausfran oder
Chiffre 858

Second. Gute Zeugnisse. Gefl. Offerten an Robert Moser jun.,
Thun. (38)

och, serivser, sucht Stelle als Saucier oder Entremetier, fur
die Wintersaison. Gute Zeugnisse des In- und Auslandes.
e 86

immermadchen, tiichtiges, sprachenkundig, sucht fur so-
lort oder spiiter Engagement fir die Wintersaison nnch dem
Stiden. Chifire 877

immermédchen, tiichtiges, der vier Hauptsprachen voll-
men miichtig, mit prima Zeugnissen aus erstkl Hllusern,
sucht Stelle fur Wintersaison. hiffre 983

Loge, Lift & Omnibus.

Koch Jjunger, tlichtiger, celemwr Patissier, sucht Stelle als LH
Aide ueben tuchtigen Chef oder als C in
grbssores Hotel. Bintritt 1. Dezember event, 1o, November. Gute
Zeugnisse und Photo zu Diensten. Chiffre 82

K ch, 19 Jahre alt, mit prima Zeugnissen, sucht per sofort
Stelle. Get, Offerton aa Lutwig Senmidt, Bistigheim an der Enz
(25)

4 langues, aphe, pendant
un des meilleurs hu(els de Londrea
fleats et références de premier ordre.

e 100

Y : . der dre tehtig, im Ser-
an remier secrétaire dans vice durchans tﬂchtlg nut Bu:hluhnmg |In(l Ru’:epuon ver-
Tenue irréprochable. Crru- m-m. sucht passendes Engagement. Chiffre 15

assler~Alde de réception. Schweizer, 30 Jahre, gut
riisentierend, gegenwilrtig in Hotel I. Ranges Luzerns in
Stellung, sucht Winterstelle. Italien bevorzugt. Deutsch, franz.

O Uchtig Im Service, sprachenkundig, mit
uten Vorkunnlnlsserll! der Bureauarbeiten, mit prima Refe-
Ch. 880

renzen u.

und engl. perfekt In Wort und Schrift, gute isse im
i Kautm. und (K

)y
1 ab Mitte Oktobe
Getl. Offerten an E. K., Grand Hélol Tirnll Luum o z’:) ober:

erivser junger Mann, aus guter
R% Familic, deutsch und frana. perfokt, Wscht por sofort o
gagement in Haus 1. Ranges. Photo und prima Zeugnisse zur
Verfugung. Chi

Knlsler-cher de service, Réception, Chef comp-~

ble, Schweizer, winscht Kondition per sofort oder spiter
als Stutze m Prinzipals oder selbstiindig, Saison oder daueind,
Erfolg in allen Hoteltiichern, Kaufm. und Bank, Buchhaltung und
Bilanz, Korrespondenz, deutsch, franz., englisch, italienisch, gut

mit besten
Chiffre 48
Sunllehrlocmer, 18 Jahre, Wadtlinderin, welche mit dem

Hotelwesen etwas vertraut ist, slu:hl Stelle in der dcutsch:n
e 969

Sadnl(o_chler (1), deutsch, franz. und englisch, sucht pagsen-
o

R , tiichtig,
Zeugnissen, sucht passendes Engagement.

arabisch, Maschinenschreiber, nilchtern'und energisch, gut Seh a
: e priisen- | Schweiz, um die Sprache zu erlernes
tierend, ledig, Militircharge bestanden. Kantion. Gen. Ofiorten
unter ath®, postl. cuzern. (28] 81)
utsch, franz. | im In- oder Sustand,

‘!§; klu\‘llun(n ch sbrechend, sucht Stelle fur Wi In:ersaisan, event.
otis uebst Photo zu Diensten. re 8

ecretaire, s 25 ans, connais
3 X t 4 fond les 4 langues
et la \'ummlhilm. “bon correspondant
05 & rthace e priecnse o e Sherehe Hlage e vaen

uter, in klemerm, gutem Hotel,
hme Aeugnis!t: und_prima Referenzen.
Gefl. Ofterten an W. J,, bei Frau Dr. Schiirer, Dietikon (Zirich). (61)

),
gut bewandert, sucht per sofort passendes

och sucht Stelle als Aide oder Anschluss an Brigade. Gute
Zeugnisse zu Diensten. Eintritt Ende November oder 15. De-
zember. Chiffre 890

32 Jahre, seit 1'/y Jahr in erstkl. Hotel der Nord-
C schweiz in S\:alluugi sprachenkundig, %l;rél)n Stelle per sofort.
¢

Gefl. Offerten an B. B. 1198, Basel S. B. B.

oncierge, routinierter, mit besten Empfehlungen, sucht
C Engagement auf Anfmu; November. Gefl. Offerten an C. Gasser,
Grand Hotel, Brissago. (359

C 33 Jahre, der 4
aus miichtig, seit zwei Jahren in ganz erstkl. Hotel nnah h:
Stelle, sucht Winterengagement. Chiffre 982

och, junger, tiichtiger, sucht Stellung in grisseres Hotel als
Entlemener e\ ent. Saucier (wenn mogl. Jahresstelle). Zeug-
nisse zu Dienste Chiffre 081

ochlehrling, Deutschschweizer, 17 J:.\l.\re, mit Kenntnls der
franz. Sprache und im Besitze des Diploms der

C mitchtig,
mit prima Zeugnissen, sucht smne un In- oder Ausland. Eln-
tritt_sofort oder spilter. Gefl. Offerten an C.S., poste restante”
Brunnen (Schwyz). (59)

Ouchy-Lausanne, sucht zum- sofortigen Eintritt stelle in orathl
Hotel fir 6 Monate oder ein Jahr. e 934

ochlehrstelle. Ein intelligenter Jungling sucht zu so-

fortigem oder spiiterem Eintritt Kochlehrstelle, wenn mdzllch

n grisserem Hotel. Gefl. schriftliche Offerten unter L173Q a
Hln!nslem & Vogler, Llnstll erbeten. (189) Ue 7985

c , 25 ans, capable, présentant bien
et i les 4 langue

pour de suite ou plus tard, n'importe quel endroit.
photo & disposition.

Certificats et
Chiffre 80

oncierge. oder
selbstindiger, zuverliissiger, sollder Jjunger M:u.m, deutsch,
franz. und ang isth sprechend, mit guten Zeugnissen und Em-

ochlehrstelle. Fir 16jibrigen, gesunden und titigen
Knaben wird Lehrstelle in besserer Hotel-Kuche der deutschen
Schweiz gesucht. Gefl. Offerten unter Angabe der

ueht baldigst Hogagement, Reiektlort nur aut
blebenden Pa enhotel (I;Svonngt
)

sicheren, sten. a8l
an A. W. 84, polllluornd lerlch BIhnhﬂ'

Offerten

erbeten. Chifire 912

Ochin, selbstiindige, sucht Stelle in Hotel oder_ Pension,
. S. 16268

Saison- oder Jahresstelle. Gute Zeugnisse.

(onclerge oder Conducteur, tichtig, prisentabl, Scbvel:
zer, 26 Jahre, der 3 Hauptsprachen vollkommen machtig, mit
besten Zeugnissen, sucht Engagement fir den Winter, im ln- oder

ecrétalre-calssier, Suis
S Meilloures rotérences. " CheTCHS it “m’

dentach, frans. und talicn, sprochend, wilnscht
Wintersaisonstelle in' gutem Hotel. Gefl. Ufferten an Emm
Mller, poste restante Melide bei Lugano. (102

ecrétaire sse,
30 ans, actuellement dans h6 o ) 16 raug, enerche place de

saison ou i l'annce, de x‘(‘ el e
4 langues, bonnes lélvn!n Jea. ronee en lalle o dml‘:‘hiﬂe m‘g:'

aaltochter, junge, gewandt im Restaurations- und Saalser-
vice, sucht Stelle 1n gutes Hotel oder besseres Ruuunn:,
auch in Bahnhofbutfet. re 957

eerelulre-caluler-chef derécepti
S pazlant les langues, bien a4 courant du sorsiee, Shane oo
n;xihh"m a l)umée Bonnes références. A. Angeli, Hélel

S » deutsch und franz. sprechend, Bucht fur die
Wintersaison Stellung in besserem Hotel. Chiffie 981

milchtig, im Servlce event. in (elneu Haus neben Offerten sub 513
an die - Rodot Masse, Lirich (194) Ue 8044

Chifire 105 C Jubee, dor 4 Hauptsprachen mich-

tuchtiger, 28 Jahre, Skonomisch und nichtern, tig, sucht, gestlltzt auf oot Zeugnisse des In- und Aus-

gute Prima Zeug: | landes, seine selt 3 Jahren Innegehlbte Stelle auf kommenden

nidse, sowie beste Referenzon za Dicnsten: Chiffire 801 | Winter z vorz: osses Ho-

tel 1. Ranges oder als Cnnclerge in Kleineres Hotel. Ohifire 483

nante sucht passende eventuoll
U Jahresstelle. Chifire 28

ima

atissier, junger, tuchtige t‘ﬁr in erstkl. Hotels der Schweiz

, 31 Jahre, 4 mit pri
von ersten Hotels des In- und Auslandes, sucht
auf kommenden Winter seine Stelle zu indern. Geht als Con-

und Englands tatig war, Engagement fir kommende ducteur in gmue!. oder als Concierge in kleineres Hanls Ein-
‘Wintersaison. Chiffre 861 tritt nach Beliel hifire 180
tichtig u. solid, gelernter Patissier, h und englisch

anllochler. einfache, gesetzten Alters, sucht Stel.le, event .
Sfas Bas fire 088

S sucht Stelle, event. Chefstelle in kielnem Hause.

e
nisse und Referenze ;gl

| /ftter. serivaer sciwelzer, deutach, fra
SDreRnend, sucht Stelle Tu bessecss Hotel Prima Reloranzen,
Chiffre 81



ortier oder K

iftier, intelli i spre-

chend, sucht “in(erlteue m gutes otel event. als Saal-
volontir. Eintritt sofort. Zeugnisse und Photo zu Dle(:!!té;z
Chiffre

Yolider Mann, gesetzton Altors, doatseh
mit guten Zeuguizsen und Bmpfehlingen, sucht baldigst Engage:
nt in Wintersaison- oder Jahresstelle.
Wolfinger, Hobistr. 16, Zarich. (6

nger, starker, sucht

vandte: i tilchtiger, Kellermehﬂer, ju
franz. Sprechend,

event. noch die Schreinerarbeiten dazu Hbemrhmen Ch. 850

Wirde tichtiger, selbstindiger, sucht Jahresstelle i

| Hotel, event. nur Uber den Winter, gingo auch als l‘onh\r in

Getl. Offerten an Herm.
douches, cherche place.

asseur - pédicure, diplom¢, connaissant les bains et
Certificats a disposition. Ch. 24

interstelle suchen folge mlc'é\nxe!lnlltx Liftier, Offi-
) cl iz),

leer-Chnsneur, 17 Jahre, deutsch und franz. sprechend,

h als jingerer Alde,

Monate an Wintersportplatz,

3
Gefl. Ofierten an Hofel S| Gu(nlvd Lugano. (103

it sehr gutem Zeugnis, sucht Stelle, event. auch als Unter- Unlerporller. fleissiger Mann, 25 Jahre, mit prima Leug‘~
portier, in gutes Hotel. Eintritt nach Belieben.  Chifire 970 nissen, sacht Stelle, am liebsten in Stdirankreich. Uh. 830
itier-Chasseur, gelernter Kellne, gut, b 11 6 b
re, deutsch nd franz. sprechond, sucht Stelle, even
als Kommissionir. Eintritt sofort. Zeugnisse z. D. Chifire 16 | £ = Divers s »

Lfler, 23 Jahre, deatsch, englisch, franzosisch und etwas
italienisch sprechend, bisher in bessern Hotels tiitig, sucht
Stelle, event. als Concuctenr. Eintritt nach Belieben. Chiffre 79

Bains, Cave & Jardin.

Anstellungsvertrige und Zenguishefte

Hotelschrelner. tuchtiger, \n(\ns: der 40er Jahre, nmh in
mit prima

stets vorritig fiir Mitglieder.

avead | ment.
am

o
bedient amh snmluho \Ia:ehlmn und hesur,:l
icht 18

Offizielles Centralbureaw in Basel.

, diratlich geprift, deutsch und

des Salines,

unge Tochter, 20 Jah;
franz. Sehweiz, 7ur weitern Ausbilduny

. Offerten an Aug. KUmmerle, Hotel

itier oder o, der | P2 u.
8 Hauptaprachen michis, Suihe Stelle tn gates Trana, Emp- fra mit prima
fehlungen zu Diensten. Chitire 41 | ant Fommonton Winter. G
(

oder in Bureaukontrolle.

iftier oder Conducteur, 22 Jahre, deutsch,

englisch sprechend, sucht Stelle fur den Winter. thﬁre 841 Cav‘s‘e' tiichtiger, solider, 23 Jahre, sucht Stelle, event. nln
Gute Zeugnisse als Caviste z. D.  Ch.

Schenkbursch
ortier, deutsch, franz. und rechend, mit guten nkbursehe:

grossem Betriebe.

sucht Winte,

Ofs
War diesen Sommer Kontrolleuse in

aisonstelle in_der s
fice, Economie $

29 ) 1403

ifire 27

Referenzen, sucht Stellung auf kommenden Winter, am lieb-
sten als Litticr oder Commissionir. Gell, Offeten an J. Brugg-

odes
mann, Hotel du L:m, Bellagio (Comersee). (947 Villa, far

drtner, Schweizer, 27 Jahre, mit besten
klassiger Hiiuser,
Saison.

en Suisse ou en France.
r erst-

enage suisse, parlant francals et allemand, désire se placer
comme valet ot femme de chambre, & la saison ou i

« o « Zeugnis-Abschriften « o «

liagiahrg renommiener, geschmackvoller, korrekter, $prachterner. dhkreiel
nd riichesier Acsiubrung (hach Veremevrichn i alen Wesprachen Tenigt

¢l

e,
Chiffre 837

nur
sucht srlhamndlge Stelle in Hotel oder

HANSCHA, Augsburg, Ob. Manstrasse B 24/20

jlingerer,

Siiden bevorzugt. Chifirc 42 | SCRrelner- e ol

Tadelloseste

Ebeudaselvst (uach jeder emzusen notogaphie) die aligerein delicdies
B 2 70)

tol: 120 S1 Mk 120, 50 St 20,100 SU Mk 3.7

ortler-Conducleur, solider, mit prima Zeugnissen, vier
Sprachen sprechend, 34 Jahre, sucht Stelle, event. als Valet
de chambre, in grisseres Hotel, Ausland vaorzugt Chiffre 856

ellermelster, ledig, 27 Jahre, tuchtig und snlul
Saison- oder Jahresstelle.

sucht

oder Ausland Stelle, Jnhres>tellc bevorzugt.
fire 954

italienisch sprechend.

Assen dar Hotelmasehinerio und Sloktr. Apiasen, socht fie e

Deutsch, [rnu und
e 985

|®[ + "« « Miniatur-Phofographien.s « « O

Hotel- und Restaurant-Buchirung

techn. und kaufm Teil, samt allen Bxlnnzen und Gehalmbuch Hotel- Korre-
I )

eiben (30 iben

Bankverkehr ete. Cri
und Hotel Bllreauungestellten

zu Hotel- Sekretaren
Jeden Monat beginnen neue Kurse. Erfolg
an verlange Prospekt.

s C A 0. Gademanns Sdmib und Handelsschnle - ve s
Abt. Hotelfachkurse. Gessnerallee 50.

Gesucht:

Hotediektor- oder Chef d Récption-Stlle.

Junger Mann, 33 Jahre, unverheiratet, sucht Stelle als Di-
rektor oder Chef de Réception auf November oder spiter. Stammt
aus Hotelierfamilie, kautionsfihig, spricht vier Sprachen. Beste
Referenzen. Offerten unter Chiffre H 326 R an die Exp. ds. Bl.

Institut Villa Belle Croix (franz. thweu) Romont (Begr. 1897)
Besonders geeignet fiir Herren, die durch Erlernung der
modernen Sprachen (Franz., Engl., Deutsch, Italien. etc.),
der Hotelbuchfithrung, Korrespondenz uind  Wissen-
schaften, ihre Stelle zu verbessern suchen. Schreibmasch.,
Stenogr., Spez.-Kurse von 1—=2 und 3 Monaten fiir Hsrren,
die iiber kurze Zeit verfiigen. Seit Griindung mehr als 400
Hotelsekretidire und Direktoren ausgebildet. Pensionspreis
125 Fr. monatlich. Zeutralheiz. Elektr. Licht. Biider. Sohnste

Zu verkaufen:

Tilchtiger Restaurateur

(erste Kraft)
wird zur pachtweisen Uebernahme eines erstklassigen Saison-
Restaurant mit Gesellschaftsriumen in der Zentralschweiz

sesucht.

Reflektanten, die dem Betriebe von grisseren Restaura-
tionen und Arrangements bei Festanlissen etc. durchaus ge-
wachsen sind, belieben ihre Anmeldung unter Angabe der Re-
ferenzen und Beschreibung ihrer bisherigen Geschiftspraxis
_ unter Chiffre H 341 R an die Expedition ds. Bl. zu richten.

CECCECECEECECEEEEEEE
@ Nizza. Nice.
€
(S
€

A vendre

grand choix de fonds d’hotels sur le littoral, terrains
et constructions d’hotels modernes, demander ren-
seignements & Ue 7552 1459

H. Marion, 6 Rue Masséna, & Nice.

§®®®®®®®®®®®®®®

Plus de maladies contagieuses

par I'emploi de

’Qzonateur.

Désinfecteur, antiseptique, purifiant I'air, d'un par-
fum agréable; il absorbe toute mauvaise odeur.

Indispensable
dans les salles d'écoles, hdpitaux, chambres de malades,
Water-Closets. etc.

En usage dans tous les boos hotels, établissements

daldda

publics et maiaonn bourgeoises.

E B@F~ Nombreuses référances. 8K
Agent général Jean Wiifler, 22 Boul® Helvétique, Genéve.

WOEl & B NV 5 el e aon
Hlpitel o vendere,
L’Ho6tel du Vaisseau & Neuchétel
est & vendre A de favorables conditions. Pour tous. renseigne-
ments et pour traiter, s'adresser 4 MM. James de Reynier & Cie.
a Neuchitel, Place d’Armes 1. (H 5045 X) 758

1115

Alleinstehender Besitzer eines altbekannten Bade- und
Ausflugsortes (Jahresgeschafﬁ) sucht zu dessen intensiveren Be-
wirtschaftung resp. Erweiterung des Betriebes tiichtigen, kapi-
talkriftigen © 750 Ue 7971

Fachmann

oder Dame vom Fache als Teilhaber.

Offerten unter Chiffre Z V 14846 an die Annoncen-Expe-
dition Rudolf Mosse, Ziirich.

‘Brenner=Liqueurs.

| Swiss Chartreuse
Swiss Iva Brandy
Swiss Iva Bitter 12
Swiss Iva Wine
Swiss Fernet Ue 6787 h.

Swiss Marasquino
Swiss Chery Brandy
Swiss Créme de Noix
Swiss Créme de Citron
Swiss Créme de Cacao
Swiss Créme de Mocca Swiss Magenbitter
Swiss Créme de Menthe ' Swiss Brenner Bitter
werden aus allerfeinsten Rohprodukten hergestellt:

Herm. Brenner, Weinfelden.
]
A remettre

Pension tout I*" ordre

95 lits, dans grande ville de la Suisse francaise. Situation
magnifique. Chauffage central; luxurieusement meublée;
confort moderne. Adresser les offres a I'administration

du journal sous chifires H 328 R.

Aus Familien- und Gesnndhellsrucksicht«n in einer verkehrsreichen Kan~

de sehr gut besuchtes und der

Neu Hotel grossen Vereins-
s.xlen uull 65 Fremdenhelten — thrluher l\ons\lm an Weln iiber 300 Hekt.

Kaufprels inkl. sehr zahlreichem, schtnem und gut erhaltenem Inventar 350.000

bei einer Anzahlung von Fr. 40~50,000. Dieses Oluekt bietet snlu‘lem, Lllchtlgem

Fachmann eine schone wnd gesichort Bxistonz, Nihore Anskunts ertont der Beauftragte:

739 Ue 7679 Hans Steininger, Rechtsagent, Rorschach.

Chef de véception - assier

26 Jahre, kaufmiinnisch gebildet, im Hotelfach aufgewachsen, mit lang-
jiibrigen Empfehlungen erstklassiger Hiuser, 4 Hauptsprachen, gut prii-
sentierend, sucht . Eintritt nach Ueberein-
kunft. Offerten erbeten uater Chiffre Ue 8000 an die Annoncen-Ex-
pedition Union-Reklame, Bern. 755

Nur echt mit
Schutzmarke Leuchtturm

Ve 7528 1451

S —_ = — .

Kauf, Pacht oder Direktion

sucht erfahrenes, junges Ehepaal mit prima Referenzen,
Jahresgeschéft bevorzuut

Offerten an die Expedit.ion dieses Blattes unter Chiffre
H 351 R.

!

D rdrirdrdrdrdrdnd e

Hotel- & sttnurant-
« « Buchfiihrung « «

Amerikan. System Frisch.
Lebre amerikaninche Buohfiih-

MAISON FONDEE EN 4829.

SWISS CHAMPAGNE

)
PRRTTTTY

rang nach meinem bewihrten By-
stom dnroh Unterriohtabriefe, Han- EXPOSITION NATIONALE
derte von Anerkennungsschreiben. GENEVE 1806

Garantiere fiir den Erfolg. Ver-
langen Sie @ratisprospokt. Prima
Referenzen. Richte auoh selbst in
Hotels und Restanrants Buohtiih-
Orine voruachlisslgte

MEDAILLE 0'0R

B srteis i o e e
H. Frizoh, Bichersxperts, Ztirich I,

Sbrdadrbadadadabrdadrdabadadsd
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% EXTRACT MONOPOLE

feinste Tafelsauce ®F
bestes KochhilFsmittel S

LA RENOVINE

enléve
rapidement et radicalement
les taches de graisse
de boue, de couleur, ste. sur les
tapis, rideaux, etc. B 202L
Produit non inflammable.
Succes garanti.
Attestations de grands Hotels.
1 litre fr. 2.50, 10 lit. fr. 20.— franco.
Echantillon gratuit contre
fr. —.50 en timbres-poste pour
port et emballage. (1345)

Laboratoire Dersiph, Vevey.

MAULER& CIE

MOTIERS-TRAVERS
(Suissel

Gebrauchte Konservenbiichsen
S0wie altes und nenes
Weisshlechmaterial

aller Art und in jeder Menge kauft
zu-den hichsten Tagespreisen.
R. Gross-Stein, Ziirich II.
Vertroter dor Chem. Fubrike Th dold-
schmidt, Ue

1077

Gefliigel-Ausverkauf.
vemes Garantie: Zuriicknahme: 757
Baldleger a Fr. 2.35
Niichstleger , , 2.90

Lage. u. Wi port. Prospekt uund beste Referenz.
von Mitgliedern zu Diensten. Ue 7208 i. -
Separate Anstalt fiir Damen unter gleicher Leitung.

GEN I':VE

JACOB Fll.S GENEVE

Couverfs # Grosse Orfevrerie
en métal blanc argente fortement

‘% REARGENTURE GARANTIE-REPARATIONS SOIGNEES. m

PRIX MODERES
Spe(:lahfe de Chariots & Rosbif.

(Ue 7505)

Sierre - Valais.

Pour l'ouverture du Chemin de fer Montana-Vermala
a vendre
prés de la dite gare, un bon petit hotel avec grande terrasse,
nouvellement construit, situation magnifique. Confort inoderne,
bains, lumiére électrique, chauffage central. Prix fr. 70,000.
Conditions de paiement trés favorables.

S'adresser 4 Julen fréres, Sierre (Valais).

MAISON FONDEE EN 1878

1447

Die beste Bezugsquelle filir garantiert reine und unverfilschte

Nediinl-, e (ontinental

Frlisics-
i Gmpany

und
Aeltestes Spezial-Gescnift tin spanischen una portugresischan Weinen mit 47 Fillslen n cigoner
Regie

Dessert-Weine
an allen Hauptpldtzen des Continents.

Fraumllnsterstr. 15 Ziirich 1, Kappelerhoi

<-a-vis der Flauptpost.

00000020000000000000000
Hotelier

welcher iiber grossere Kapitalien verfiigtu. Fr.150-200.000
Anzahlung leisten kann, sucht nur erstklassiges Jahres-
event. Wintergeschdft kduflich zu iibernehmen.

Nur Geschiifte, welche sich iiber gule Rendite aus-
weisen konnen, belieben ihre Offerte unter Chitfre H 344 R
der Expedition dieses Blattes einzusenden.

= aller Systeme erstellen unterGaranneq"""---- g
MOE R 5 CE Lyzernfib!
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Hotel-Direktor

Schweizer, 38 Jahre alt, verheiratet, (beide fach- und sprach-
gewandt), kapllalkmﬁ.lg sen 6 Jahren Leiter eines erstklassigen
grossen Aktienhotels, sucht sich auf 1. April 1911 eventl. friher
zu verindern. Suchender wiirde sich eventl. an reellem Unter-
nehmen finanziell beteiligen oder gutgehendes Hotel (nur Jahres-
geschiifty mit Vorkaufsrecht in Pacht nehmen. Ausgezeichnete
Verbindungen. Prima Referenzen. Gefl. Offerten unter Chifire
H 330 R an die Expedition dieses Blattes.

o o o o o o [ o o

Ziichterei P. Stdhelin, Aarau.
Schluss am 15. Oktober abends.

Pommes
p.dessert

de chaque sorte, par quantité a
volonté. Prix bon marché. Sont
livrées par 761 Ue 8071

Ad. Allemann,

Rosiéres, prés Soleure.

Im Berneroberland an gutem
Fremdenplatzistzuverkaufenein

otel

mit 50 Betten fiir 80,000 Fr.

Von dieser Entkurkunginnsumn--
(19

sind tausende im Gebrauch; sic bewdhrt sich
vor allen andern Systemen als die Beste.

Alleinverkaul

fereinigte WElﬂhﬁﬂﬂlllH!]Ell

worm. Th Bindor-B.osg A6 und

(ehr. Isconer & (0.
Zirrich 1, i

(1412)

Anzablung bescheiden. (Erb-
schaft). — Offerten an Sensal
Barfuss, Bern. (Ues062) 760 |

onig
la. Tafelkunsthonig 4 Fr. 1.— per kg.
la. Schweizerbienenhonlg 4 Fr. Eeta

it
Felngtes Olivendl, suwﬁn: i Fr.22
bis 1.7

. Speised, " A nd teecnmatkend,

aFr; g.. je nach
wantum.  (Ue6365g)

Beste und bill gste Bezugsquelle.

Muster zu Diensten.

Honigzentrale Schwyz A. 25.
== Oel.

den schinsten Glanz.
Ue 4513 a 1318

I erzeugt auf jedem Schuh I

o aueh alle
Lagarairen bascrl
o

Fr. 20.—
netto.

Maison fondée en 1796
Vins fins de Neuchatel
SAMUEL CHATENAY
Propriétaire a Neuchdtel
Marque des hoétels de premier ordre
¥ Dépot & Paris: Fr. Thoml, 41 Rue des Petits Champs.
Dépdt a Londres: J. &R.Mc Cracken, 10 Bush Lane, Cannon Street EC.
Dépot a New-York: Cusenier Company, 400-402 West 237 Street,
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